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ಸೂಚನೆ :. ಈ ನಾಟಕ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಬೆಲೆ 
ಯಲ್ಲ ಚಾ ಜಗಜಗಿಸುವ ಫರದೆ 
ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದ ಶ.ಗಳನ್ನು ತೆಳುವಾದ 
ಕಾಮೀಬಣ್ಣದೆ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಅಥವ ಬಟ್ಟಿ ಯಕ್ಷಿ ತೆಯಾರಿಕೊಳ್ಳ 


ಒಂದೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಫರದೆಯ ಹಿಂದೆ ಕೆಲವು 
ದೃಶ ಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ರಂಗದ ದೀಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆರಿಸಿ 
೪ "ಗ್ರೆ - ರ್‌ 
ಓಂಭಾಗದನ್ನಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕಾಶವ ವಾದ ದೀಪಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟು ಹರನೆ 


ಮೂಲಕ ಚರಗ ತೋರಿಸುವ ದೈಶ (ಗಳನ್ನು, ತಂ 
ನಿದ್ದುದಿ ₹ಪವಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯಕ್ಷಿ ಪ್‌ ಕ ಇಲ್ಲ ASS 
ಪ್ರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಬಹುದು. 


ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬರುವ "“ಯಂತ್ರೆಭೂತೆವ್ರ” ಅಚ ಕಪ್ಪು 
ಒಣ್ಣತ್ಕಿದು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ Wi ವಿಕಾರವೂ ಭಯ 


ಮಗ್‌ ಭುಗ್‌ ಧ ನಿಮಾಡುತ್ತಿ ಇದನ್ನು ಬಿದರು ದಲ್ಲಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಿ ಕರಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ತೆಯಾನಿ್‌ಬಹುದ. 


ತ್ರಗಳು. 


ರೊಡಯ್ಯ........... ಒಲಿ. 
we 


ಕಾಳಯ್ಯ........... ಎ ವೃದ್ಧ ನುದ ಕೂಲಿ. 
ದೇನ... ಾಳೆಯ್ಕೆನ ಮಗಳು, 
ಕಾರಕೆ,,,..,........ಎಮುಪಿ, ಮಸಿ, 
ದುನೊದೆರೆ,.,,.,,,......ಹಜಿಗಾರ, 
ಕುಮಾರ... ........ಎಡಾನೋದರನ ಮಿತ್ರ. 
ಸೂರ್ನಾನಂಡೆ,,,.,....,.,ಹರಿದುಸೆ, 


ಸವರು ಎ. ಕೂಲಿಕಾರರು ಎ ಕಲನಗಾರರು 


ದ್ಯಾ 


ಪ್ರ ಲ: 
ಶಿರುನ ನರ ಇಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕಳು. ಮತ್ತು ಹೆಂಗಸರು 


pi 


ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ರಂಗದ ಸ ಇತ್ರ ಧುರರಿಗ, ವ ಹಥ ಇಕ್ಕಗ್ಗರ ಉಟುರಿ 

ಮತ್ತು ಜಂಟ ಗಳನು ಪುತ್ರಗ ಛ ಯೋಗ್ಯ ಗೆ ತಕ್ಕ ತೆ 
ಗಾ: ಇ ) 

ಅರ್ಥದ ಕಾ ಸವಗ ರೀತಿಯನ್ನಿ ಆ೫ಮಾಡಿಕೂಳುನ ಸುತ್ತ 


ನಾಟಕದ. ನಹಿ ಏನ್ನು. ಓಗಲು ಆನಿಕೂಲಿಸುವ ಭಾಷ 
ಬ 


ಕೂಲಿ 


ಅಂಕ ೧. ನೋಟಿ. ೧. 


ಮುಂಜಾನೆಯ ಅರುಣಪ್ರಭೆ ಜಾ ತೋರಿಸುವಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದ ಬೆಳಕು ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಬ್ಬ ೨ ಯುವತಿಯರು ಕುರಿತು 
ಮೆತ್ತಗೆ ರುಗಮಗಿ: ೪೫. 3 ರಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಕೊೂಂಚಶೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ವೃದ್ಟ ಳೊಬ್ಬ ಳು ತನ್ನ ಚರಕವನ್ನು 
ತಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ದಾರತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕು 'ಠ೨ಭಿಸುವಳು. 

ಬಳಕು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಪುಮ. ಇಬ್ಬ ರು ಹುಡುಗರು ಮರವ 
ಕೊಂ ಬೆಗಳಿನು ತ ಹಾಡುತ, ಕುರ 
ಬರುವರು. ಹುಡುಗರು ಕುಜಯಲು ಬಂದಾಗ ರಾಗಿ ಬೀಸುವನರ 
ಧ್ವನಿಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸೃತಿ ಸಂತುಗು ವುದು 


“ಲ ಇ 
ನಿರು ಶ್‌ದೀಪದೆ ನೌ'ಕರ್ಯವಿರುತಮುಜರಿ ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನೆಳು. 
PY) ಕು 
ಬಿಳಿಯ ಫರದೆಯೆ ದ ಸಪಿಸಬಹುಮುಿ. ಈ ಖರ್ಸಾಡಿಸಿಂದ 
ವೈಕಗೆಳೆ ಪಾದೆ ಅವರ ಚಲನವಲನಗಳು ಮಾಲ. ಕೆಡು 


ಕಾಲ ಇ \ 
ಗೀ: ಕೀಳಿಬರುವುವ 
ಳಃ Epes ಮುಂ ಗಜ ಹ ಗೃನಹಪಲಣ ಇತ Es ತುತ, 
ಕ ಅದ ಅಳೆ ಎಳ ತ ಟ್ಟ ad 
ಮಂಕ, ಗುದ ಲಿ ಮುಂತಾಮವನ ಕ “LINES ಭನೆ 
EE A ಉತ್ತ ಛಂ RS ಭು ಬು ವವ * ಮಿ ಹಿ 
ದನ್ನೂ ಸ್ರ Pp ದು ಗಈ ತ ANN \ RESPOND 


ಫ್‌ ಎ ಕಾವಿ ಎಂ ಳಿ ಎ, “ಬಿ RS ಎದ ೬ 
ನುಲ್ಲರು ಜನರು ಮುಂದೆ ಭೂುದನದನ EIT, 


ಹ 


ತ್‌ 


ಷಾ ಸ ಹ ಪಿ ಖನಿ ೨ ತ್ರಾ 
ಯನ್ನು ಜಃ ಹಗಲಸೋಜನ ಗುದ ಳಿಯನು ಹಾಕಕೂಇಸು 
«ನಿ ಹ 5 ಖ್‌ ಬು 
ಷ್‌ ಗ ಒಡಿದ್ದನೆಬ ಲ ದಿ ಮಿ ವನಿ ಹಿ. 
ಸ ಒಗೆ 


ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚನುತರಂಗಗಳನು ನಿದೆ ಕುಜುವಂತಿರುವುವು, 

ಘಕನು ರಂಗಳ ಪ ನೇಶಿನಿದೆ ಕೂಂಚಹೊತಿ ನಲಿಯೇ ಅನೋ 
ಸನ , ಎಧು en 

ಧಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಗ್ಗ ನಾಗಿ ಆನೆಂದಸರವಕನಾಗು) 


ಜು. ಬಳಿಕೆ ಹಶಿರದ ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಯಮೇಳೆ ಕುಳತು ಶಳ್‌ 


೪ 


ಡೂಗುತ್ತ ತಾನೂ ತಾಳ ಹಾಕುತ್ತಿರುವನು, ಮತ್ತೆಕೆಲನರು 
ಆತುರದಿಂದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಡೆಯುವರು. ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ್ಮನು 
ಯಾರನ್ನೂ ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಹೊೊತಿ ನಮೇಲೆ ವೃದ್ಧ 
ನಾದ ಕಾಳಯ್ಯನೂ ಇವನ ಮಗಳು ದೇವಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. 
ದೊಡ್ಡನು ಆಗಲೂ ಮೈಮರೆತು ಕುಳತಿರುವನು. 
ಕಾಳ 
ದೊಡ್ಡ! ಏನು ಇಸ್ಟೊಂದು ಆನಂದ! ಈ ಆನಂದ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮರತೆಯಾ |! ಅಲ್ಲಿನೋಡು! 
ಬಿಸಿಲು ಮರದಮೇಲೇರಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ದೊಡ್ಡ 
ಮಾವ! ಈ ನೋಟ; ಈ ಹಾಡು........... 
ನನಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆಸಿ ಬಿಟ್ಟಿವೆ. 
ಮ್ಮೂರಿನ ಅಪ್ಪನಕಾಲದ ಆನಂದವನು 


ಈ ಷಿ 
ಹದು ರಿಗೆ ತಂದು ತೋರುತ್ತಿವೆ. 


' ನೋಡು ಬೆಳಕು ಹರಿಯುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ 
ಹ ಎಷ್ಟು ಆನಂದದಿಂದ ಫೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ « 
ರುವರು. ಮಕ್ಕಳ ಕುಣಿತ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡು, 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ಈ ಆನಂದವನ್ನು. 

ದೇವಿಯು ಹೆಸನ್ಮುಖದಿಂದೆ ತಲೆತೂಗುವಳು, 


ಡಿ 


ಕಾಳಯ್ಯ 

ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಕಾರಕನ ಚಾವಟಯೇಟನ್ನು 

ಮಕೆತೆಯಾ? ಹೊತ್ತಾದರೆ ಕೆಲಸದಿಂದೋಡಿಸಿ 
ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದರೇನು ಮಾಡುವೆ? 

ಬಾ! ದೊಡ್ಡಾ ಬಾ! ಹೋಗುವ. ಹೊತ್ತಾಯಿತು | 

ದೊಡ್ಡ 
ಮಾವ! ನನಗೆ ಇದನ್ನು. ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ 
ಕೋಳಿಕೂಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ 


೧ 


೫% 


ಹಾಡು ಕೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಾವು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದುದು ವನಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. 


ಲ) 


AC 


ಆ ಅರಂಬ್ಯ ಆ ಹಬ್ಬ, ಆ ಆಟ ಕಣಿಗೆ ಕಳ್ಸಿ 
ದಂತಾಗಿ ಮುಂಜೆ ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ! 


1 


ದೇನಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಒಂದು 

ದೇವೀ! ನೀನೂ ಹೀಗೆ ಆಡಲು ಆಶಿಸುನುದಿಲ್ಲವೆ! 
ಅಲ್ಲ ನೋಡು ಆ ಮಕ್ಕಳು ಎಷ್ಟು ಮುದಾಗಿ ಕುಣಿ 
ಯುತ್ತಿರುವರು. 

ದೇವಿ 

ಹೌದು | ಆದರೆ... ನಾವು ಹುಟ್ಟ ದ್ದು ಲಸಕ್ತಾಗಿ, 

ಆಟಪಾಟಿಗಳು ನಮಗಲ್ಲ! 
ಕಾಳಯ್ಯ 

ದೊಡ್ಡ! ನಿನೆಗೆ ಬುದ್ದಿ ಸರಿಯಾಗಿ! ನಿನು ಕಪ್ಪಕ್ಕೆ 
ಸಿಕು ವುದಲ್ಲದೆ ನಮ ನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕೆ ಸುವೆ! 

ನಾನು ನೋಡುತ್ತ ಕೂತುಕೊಂಡರೆ ಹೊ ಬ್ಬ 
ಮಾಡುವುದು | ಬೆಳಗಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದ 
ದುಡಿದರೆತಾನೇ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುವುದು. 


ಗೇನು 
ವರಿಗೆ 


ದೇವೀ! ನೀನು ಬಾ! ನಾವು ಹೊಗೊ; 
ಹೊತ್ತೇರಿ ಹೋಯಿತು. 


ಹೊರಡುವನು. ದೇವಿಯೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವಳು. ಕುಣಿಯುವುದು, ನೂಲುವದು ಬೀಸು 
ವುದು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತ ಬರುವುದು, ನೊಡ್ಡನೂ 
ಕಾಲರೆಳೆಯುತ್ತು ಹೊರಡುವನು. ಬಲವಾದ ಬಿರುಗುಳಿಯ 
ಶಿಬ್ದಮಗುವುದು. 


3 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಡೆಯುಕ್ತ ಮರೆಯಾಗುನನು, ಪರದೆಯ 
ನಲಿ ರಕ್ತದಂತೆ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣವು ಚಿಮ್ಮುವುದ್ದು ದೀಸಗಳಲ್ಲ 
ಕೊಂಚಸೂತು  ಆರುನ್ಹನುು ಭಯಂಕರವುದ ಯುತ್ತದೆ 
ಭುಗ್‌ಭುಗ್‌ ನಬವು ಕೇಳಿ ಬರುವುದು ಮಹಾಭೂತದ3ನುವ 
ಯಂತ್ರವು ತನ್ನ | ನೊಡ್ಡ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಜನರ ಮೇಲೆ ಉರಳಿಸಿ 
ಹೂಂಡು ಹೊಸಿಂ ಯನ್ನು ಗುಳು ಶ ಪ್ರವ ವೇಶಿಸುವುದು. 


ಯೆ 


೨ 


ನರು 


ಆಹಾಹಾ! ಅಯ್ಯೋ! ಅಪ್ಪಾ! 


ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ! ಅಮ್ಮಾ ಹಾ! 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜನರು ಚೀರುವರು. ಆ ಯಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಕಲವರು" ತಮ್ಮ ಕ ಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು 

ಕ:ಲುಗಳಂದಲೂ ರಕ ನನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತ ಓಡುವರು, ಯಂತ್ರವು 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು 
ವುದು. 


(ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು) 


ಅಂಕ೧-- ನೋಟ ೨ 
'ರೆಂಗದ ಓಇಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಪ್ರಿನ ಗೊ:ಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿರು 
ವರ.. ಕೆಲವರು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕಲ್ಲೆತ್ತಿ ಕೊಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಕಲವರು ಗ:ರೆ ಕಲ್ಲು ಮುಂತುದುವನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಡೆ 
ಯುತ್ತರುವರು. ಮುಂಭಾಗದೆನ್ಲಿ ದೊಡ್ಡನು ಕೆಲ್ಲುತುಂಬಿ 
ಹೊರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಕ ರಕನು ಕೆಯಲ್ಲಿ ಚಾವಟಿಯನ್ಸು ಹಿಡಿದು 
ಕೂಂಡು ಕ್‌ ರ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ಕೂಲಿಯನರನ್ನು 
ಹೆದೆರಿಸುತ್ತ ಮೇಲು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವನು. 
ಕಾರಕ 
ಬೇಗನೆ ನಡೆಯ. ಕೆಲಸವೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. 
ಲೇ! ದೊಡ್ಮ! ಬೇಗಬೇಗನೆ ತುಂಬು. 
ಕಟ್ಟಡನುಳಿ ಕೊನಿಯೊಬ್ಬನು ಎತ್ತಲುರದೆ. ಕಲ್ಲೆತಿ 
ಸೂಡುತ್ತಿರುವನನ್ನು ನೊಡಿ 
ಏನು |! ಆಜನಾಡುವೆಯಾ! 
ಕೆಲಸ ನಿಂತುಹೋಗಿರುವುದು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲನೆಃ | 
ಕೂಡು, ಬೇಗಬೇಗನೆ | 
ಕೂಲಿಕಾರ 
ತ್ತಿನೋಡಿದರೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಮಾತಾಡು 
'ವುದಕ್ಕೇನು! 
ಕಾರಕ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಾತು! ಮುಚ್ಚು ಜುಯಿ | 


See ೨969094899 


ಹಕ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುವುದು. 
-ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಲಿಯು ಕಾರಕನ ಮುಖನೊಡುವನು. 

೧ನೇ ಹೆಂಗಸು 

ದೊಡ್ಡನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಯಾಕೆ ತುಂಬುನೇ? 


ಲ 


ನಾವೇನು ಮನುಷ್ಯರೋ ! ಮೃಗಗಳೋ? 
೨ನೇ ಹೆಂಗಸು 

ಹೊತ್ತುತಿರುಗುತ್ತಾ ಬಂತು. ಬಿಸಲು ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ.. 
ಕಾಲು ಸುಡುತ್ತದೆ! ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕೆಲಸ 
ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು? 

೧ನೇ ಹೆಂಗಸು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದ್ದರೂ ತುಂಬುತಾಲೇ ಇದೀಯಲ್ಲಪ್ಪಾ! 
ದೊಡ್ಡ 

ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಆ ಯಮದೂತ 

ಇಲ್ಲೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! 
ಹೆಂಗಸರು 

ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಭಯವೇನು! ನಾವು ಆಟಿ 
ಆಡುತ್ತಿಲ್ಲ! ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಒಂದೆ? ಸಮನಾಗಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವೆವು, 


ದೊಡ 
೦ 
ಮುಕ್ಕಾಲುಮಂಕೆರಿಯಷ್ಟುಮಾತ್ರ ತುಂಬಿ ಹೊರಸುವನು. 
ಕಾರಕ 
ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ ನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 


ಲೇ! ಕೊಲಿ! ೬... 
ಯಾಕೆ ಮಂಕರಿಯ ತುಂಬಾ ತುಂಬಲಿಲ್ಲ? 


ಹೆಂಗಸರ ಹತ್ತರ ಆಟವಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೀಯಾ! ' 

ದೊಡ್ಡ 

|, ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

ಹೊತ್ತೂ ಆ ಯಿ ತು, ಕಾಲು ಸುಡುತ್ತಿದೆ. 
ಬಿಡುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. 


ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದೆ ದೊಡ್ಡನ ತಿಂಡಿಗಂಟನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಿಂದ ಒದು 
ಓಹೋ! ಆಗಲೇ ರೊಪ್ಬೀಗಂಟು ಬಂದುಬಿಟ್ಟತೊ ` 
ಹೆಂಗಸನ್ನು ಕುರಿತು 


ಲ್ಲೇ! ಮಂಕರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! 
ಬರಿಯಮಂಕರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಓಡಾಡುವುದಕ್ಕಲ್ಲ 
ನಿಮಗೆ ಕೂಲಿ ಕೊಡುವುದು. 
ಕೋಪದಿಂದ ಹೆಂಗಸರು ಮಂಕರಿಗಳನ್ನು ತ೧ದು ಮು:ದಿಟು 
ಹೆಂಗಸರು 
ನೋಡು! ಬರೀ ಮಂಕರಿಗಳಲ್ಲ! 
ಕಾರಕ 
ಲೇ ಕೂಲಿ! ಹೊ! ತುಂಬು ತುಂಬಾ! 
ದೊಡ್ಡ 
ಮನವಾಗಿ ನಿಲತಿಶುವನು 
ಕಾರಕ 
ಹೇಳಿದ್ದುದು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲನೆ? ತುಂಬು! 
ಚಾವಟಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದು 


ತುಂಬುವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ! 
ಹೆಂಗಸರು 
ಸುಮ್ಮನೇ ಅವನನ್ನೇಕೆ ಹೊಡೆಯುನೆ! 
ಕಾರಕ 
ಮುಚ್ಚಿ ಬಾಯಿ! ಕೈಲಾದರೆ ಕೆಲಸಮಾಡಿ! 
'ಠಛದಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ. 


೧೦ 


ದೊಡ್ಡನು 

ಮತ್ತೆ ಮಾತನಾಡದೆ ಕೆಸ್ಸೇರು ಹುಕುತ್ತಾ ಮಂಕರಿ ತುಂಬಾ 
ತುಂಬಿ ಹೊರಿಸುವನು. ಹೆಂಗಸರು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮಾತನುಡಿಕೊಂಡು 
ಕಾರಕೆನನ್ನು ಶಫಿಸುತಾ, ಹೋಗುವರು. 

ಕಾರಕ 

ರ್‌! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಹೀಗೆಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಜಾಮಾಡುನೆನು. 
ಮುಂದೆಹೊಗಿ ಶಿಲ್ಪಿಯನ್ನೂದುವನು. ಕಲಸ ನಿಲ್ಲುವುದು. 
ಕೆಲವರು ಹೋಗುನರು. ಮತ್ತ ಕಲವರು ಮಂಕರಿಗಳನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ರೊಟ್ಟಿಯ ಗ.ಟುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೆರೆಗೆ 
ಹೋಗುವರು. ಕಾಳಯ್ಯನೂ ದೇನಿಯೂ ಒಂದು ರೊಟ್ಟಗಂಟು 
ತಿಗೆಪು ಕೊಂಡು ಹಿಂಭುಗದೆ ಮರದೆಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳು 
ವರು. 

ದೊಡ್ಮಯ್ಯನು ಡುಃಖದಿಂದ ಕೆಫ್ಸೇರು ಸುರಿಸುತ್ತೆ ಆ 
ಗಂಟನ್ನು ತೆಗೆದು ಮಣ್ಣು ಕೊಸವಿ, ಅನನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಈ ಯ್ಯುನ್ಷಿ ಹಿಡಿದುಕೂಂಡು! 

ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ 

ಚಾಕರಿ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲೂ ಈ ಮದನೆ! 

ಈ ಅಹಂಕಾರವೇಶೆ! ನನ್ನ ಅನ್ನನು ಇವನ ಕಾಲ 
ಕೆಸವಾಯಿತೆ! ಚೆ! ಪಾಸಿ! ನಿನೇನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬು 
ದರ ಜ್ಞಾನನೇನಾದರೂ ಉಂ! 

ಆ ಹೆಂಗಸರು ಈ ಉರಿಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೂ ನಿನಗೆ ದಯವಿಲ್ಲವಾಯಿತೆಃ! 

ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ. ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೆ ನನಗೆ ಚಾವಟಯ ಏಟು! 

ಅಧಿಕಾರಮುದನೇ ಹೀಗೆ! 


೧೧ 
ಆಗಲಿ, ಇದೆಷ್ಟು ದಿನ ನಡೆಯುವುದೋ 


ಆಗಲಿ, 
ನೋಡುವೆನು! 
ಮತ್ತ ರೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಉಪವಾ ಸವಿದ್ದ ರೂ ಸರಿ; ಆ RE ಕಾಲಲ್ಲಿ ತುಳಿ 
ದುವನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ! ನೀರು ಕುಡಿದೆ: ಹೊಟ್ಟೆ 
ತುಂಬಿಕೊಳುನೆನು 
ಲ್ಭ 
ಹ ಎ ಮಷೆಶೆಯೆರ್ದು ತೆಗೆದನು ಕೊಂದ) ನೀರುಕುಡಿಯುವನು. 
ದೇವಿ, 
ದೇನಿಯು ಯ ತಂದೆಗೆ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ; 
ದೊಡ ಯ್ದ ನ ಮಾತ ೩ ಕೇಳುತ್ತಿರುವಳು. 
Wipes ಪುರಿತು 
ಅಪ್ಪಾ! ಆ! ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯನ ಪು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕಾರಕನು ತುಳದ  ದೊಡ್ಡಯ್ಸನು ಅದನ್ನು 
2 
ಎಸೆದು ಬಿಟ್ಟಿ. 


ತಿನ್ನು ವ್ರದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ! 
ಇದನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೊಡು 
ಎ೦ದು ತೆನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೂಡಲು ಬರುವಳು. 
ಕಾಳಯ್ಯ. 
ಅಯ್ಯೋ ಸಾಸ! ತಬ್ಬಲಿ ಹುಡುಗ. 
ಟ್ರಿಯನ್ನು ತುಳಿಯಲು. 


ಇಪಿಗೇನು ಬಂತು ರೊ 
ಇದೆ; ಕೊಡುವೆನು. 


ಆ ಮಹೋ 
ನನ್ನ ಸಾಲಿನ ರೊಟ್ಟಿಯೇ 
ನೀನು ತಿನ್ನು ತಾಯಿ. 


ಉಳಿದಿದ್ದ ರೊಟಿ ಬಂದನು ಸ 
ತೆಗೆದುಕೊ! ದೊಡ್ಡ ಈ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಿನ್ನು. 


ದೊಡ್ಡಯ್ಯ 
ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿದೆ ಮಾವ. ನೀನು ತಿನ್ನು. 


ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಬಂದು ಕೊಡುವನು. 


೯ 


ಕಾಳಯ್ಯ 
ದೇವಿಯು ಇದನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು, ನಿನ್ನ 
ಯನ್ನು ಕಾರಕನು ತುಜೆ ಸಂತೆ. ಅವನೊಬ್ಬ ಪ ಇಸ್ಟ! 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಿನ್ನು. ಇನ್ನು ಹೊತ್ತುಮುಳುಗು 
ವವರಿಗೂ ದುಡಿಯಬೇಕು. ಹೊಟ್ಟಿ ೈಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ! 

ದೊಡ್ಡ 
ಆ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 

ಹೌದು. ಆ ಕಾರಕನು ನನ್ನ ರೊಟ್ಟಯನ್ನು 
ದನು. ಆಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಕ್ಕುಕೆಯ ತುಂಬಾ 
ಕಲ್ಲು ತುಂಬಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದ. ಸಿ 
ಅವನ ಕತ್ತು ಮುರಿಯಬೇಕೆನಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಲಬರ 
ಲೆಂದು ಸುಮ್ಮನಾದೆ. 

ಕಾಳಯ್ಯ 

ಅಪ್ಪಾ ಅವರಲ್ಲಿ ಹಣವಿದೆ, ನಾವು ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾರಿ- 
ಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಮಾಡುವುದೇನು? 

ನನ್ನ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಗಿಣೀಬೆಳೆಸಿದಹಾಗೆ ಬೆಳೆ 
ಸಿದ್ದೆ. ಈಗ ನೋಡು, ಆ ನನ್ನ ಅರಿಯದ ಕಂದನ 
ಕೈಲಿ ಮಣ ನ್ನು ಹೊರಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವೆ! 

ಅಷ್ಟಾದರೂ ಭಾ ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಆ ye 
ಬಲು ಕೆಟ್ಟ ವನು. ಎಷ್ಟೋ ಹೆ ಣ್ಲುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೆಡಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ ಕಟು ಫೆಡಸಬೆ ತು ದು. 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದಾನೆ! ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ'! 
ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ! ಇದ್ದರೆ ಆ 4! 


ದೊಡ್ಡ 
ಅದು ನಮ್ಮ ತಪ್ಪು! ಕೊಟ್ಟ ಕೂಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕೆಲ್ಮಸ್ಸ, 


ನ 
ಇಟ್ಟ 
ರಿ 


ಲು 


೧೩ 


ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡಿರು 
ವೆವೆಂದೇಕೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 


ಆ ಚಂಡಾಲರ ದುಷ್ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಗೊಡುವವರು 
ನಾವೇ! ಕೂಲಿ ಕೊಡುವನೆಂದು ನಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ 
ಮಾನವನ್ನು ಮಾರುವುದೇ! ಉಪವಾಸ ಸತ್ತರೂ 


ಮಾವಾ! ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ! 
ಅವನು ದೇನಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟಿರೆ ಅವನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಡುವೆನು. 
ಎಂತಹ ಕಷ್ಟವನ್ನಾದರೂ ಸಹಿಸಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳ ಮಾನಹಾನಿಯನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ ! 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ದೊಡ್ಡ! ಅವರು ಬಲಿಷ್ಠರು ಏನೂಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೂ ಹೇಸುವುದಿಲ್ಲ! ಅಂತೂ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯನಿದ್ದರೆ 
ಹೆದರುವರು, ಅಗೋ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. ನಾನು ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ದುರುಳರು ದೇವಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವರು. 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ 
ಬರಲಿ, ಬರಲಿ ನೊಡೊ ಣ ಸುಮ್ಮನಿರು! 
ಇಬ್ಬರೂ ಕೊಂಚ ಮರೆಯಾಗಿ ನೋಡುವರು. ದೇವಿಯ 


ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಿಂದು, ಹತ್ತಿರದ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೂಗಳನ್ನು ಕಿತು 
| ಹಾಡು ಹೇಳುತ್ತ ಹೂ ಕಟ್ಟುತ್ತಿರುವಳು. 


ಕಮಾರ ಮತ್ತು ಕಾರಕ ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರವೇತಿಸುವರು, 
ಹುಮಾರ 
ಅವಳನ್ನು ಹೆ?ಗಾನರೂ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕರತರಲು ಸೇಟರು. 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರುವೆರು. 


೧೪ 


ರೀನು ಪ್ರಯತ್ತಮಾಡಿದರೆ ಇದೆಷ್ಟರ ಘೆಲಸ! 
ಕಾರಕ 
ಇದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭದ ಮಾತಲ್ಲ. 
ಈ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ತಿನ್ನಲು ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲದಿದ ರೂ ಹೆಮೆ 
ಹಕ ಆ. ದ್‌ ನಾದಿ & 
ಬಹುಳ. 
ನಾನು ಸ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿನೊ?ಡಿದೇನೆ| ಬಗ್ಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ! ಆ ದೊಡ್ಡ ಬಂದಮೇಲಂಶೂ ಜನನು ಕೊಬಿ 
ಹೋಗಿದಾರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಬ 
ಈಗ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬಒವಾಬು ಕೊಡುವರು. 
ಅವನಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಟಿ ಏನೂ ನಡೆಯುಸಂತಿಲ್ಲ. 
ಕುಮಾರ 
ಅಲ್ಲ ನೋಡು! ಈಗ ಅವ: ಪತ್ತರ ಯಾರೂ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಮುದಿ ಕೂದ ಇರ ಇಲ್ಲ! ಬಾ 
ಹೋಗಿ ಕೊಂಚ ಅಕ ತೋರಿಸಿದರೆ ಬಲೆಗೆ ಬಿಳುವಳು. 


y 
ಕಂಡರೆ ಶೆದರುತ್ತಿದವರು 


ರಾತಿ 


ತ್ರ 


6 ಕ 
ಸೇರೆ 


ಸ 
8) 
ಹಾ ps 9್ಮೃ ಕಸ ಕಾಳ ಆ ಕ್ಯಾ 
ಯಾರು ? Neg ಬಬಗಿ ರ್‌ದರುತ್ತಾರೆ! 


(೨ i) 
ಕಾರಕ 
ನಾನಲ್ಲ! ಯಾರುಬಂದರೂ ಅವಳು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ 
ನಾನು ಆಗಲೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಆಗಿದ. ನಮ್ಮ 
ಆಲ 


ತಾಕಾ ಅಜ 2 ಹಾ “ವೆ hues ಮಿ ಇ) ಪಾ ದ SE 
ಉಪಾಯ ಏನೂ ಆವಳ ಹುತ್ತರ ನಡಯುವುದಿಲ್ಲ! 


ಕ್ರ ಎ ಜಿ ಅಲಾ SS 3 
ಸೂ ತಾಸ ದು ಹೆಂ ಸಿ! ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೇ 
೧) 
ಇ ಇ ಎತ ಬಾಯ ಖಿ 
ನೋಡುವುದು ೫ ಆದಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದು. ಬಂ ನರ 
ಹ (2 
ವ ಸ ಕೆ ಜ್ಞಾ ತ್‌ ಪಾರ್‌ ಇಷಾ ಇಲ ಆಸರ |; ಕಾ 
ಗೊಳೆನಣನ್ಲೇ... De Spas 


೫% 


ಬಾ ಹೋಗೋಣ! 
ಇಬ್ಬರೂ ದೇವಿಯಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಬರುವರು. 
ಕಾರಕ. 
ದೇವಿ! ಏನು ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತಿರುವೆ! 
ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೂ ಕಟ್ಟರುವೇ? 
ಕುಮಾರ. 
ಇದನ್ನು ನಮ್ಮ ಸೇಟರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಬೇಕಾದ್ರು ಕೊಡುವರು ! 
ಕಾರಕ 
ಹೌದು! ಹೌದ! ಅವರಿಗೆ ಇಂತೆಹದು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ 


ತುಂಬಾ ಸಂತೋ! 


ದೀವಿ! ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡು ಸೇಬ್‌ಜೆಯವರು ನಿನಗಾಗಿ 
ಎಲ 
೦೨ 


ಎರಿ ಸ ತಡ ದಳ, ಕ ತಾಲ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಹಣ್ಣುಗಳನ 
ಲ 


ತೆಗೆದ:ಕೊ: | 


PA 


a 


ತ 


ಟೆ ಮ ರ ತು » 
ಭಾವಿಸಿ ಕನ ದ್‌ ದಗ೨ಟು ಬಸ Wicd ಗಳನು 
” ಎಡಿ ಜಂ ಣ 
ಲ ಪಾ ಸಿ > pe ಬಿ 4 ಹ 
ಕೊದಲು ಹೂಃಗುವನು. ಧೇವಿಷೂು;, ಅಸಮಾಧನ ಜಿ 


- ಕ NM ತ್ಲ ಬ ಹ ak ಬಿ 
ಹೊಗ ನ ಮಡುಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೂಂಡು ಹಿಂದೆ ಸರಿದು 


[ae] 


ಸರಗ ಜಿ! ಸಾ ಹೋಗಿ! 
ಕುಮಾರ 
ಸೇಬ್‌ಜೀಯವರು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನ್ನು ಆರಸ್ತರಿಸಬಾ 
ರದು! ಆವರು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ವ್ರೀತಿಯಿಲ್ಚ ರುವನು. 
೬ + 6 ೨ ಸ 
ನೀನು ಅವರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಇದ್ದರೆ ಬೇಕಬೇಕಾಃ 
ಮಿ ಗ A 
ವಡವೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 'ತಂದು ಕೊಡುವರು: 
ಈಕೊಲಿಯ, ಕೆಲಸ ತಪ್ಪುವುದು. ಸಿಕೊಬ್ಬ ಐಶ್ವರ್ಯ 


ಕ 


ಜಂ 


ವಂತಳಾಗುವೆ! ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೂ ಸುಖವಾಗಿರು 
ಹಮ; 
ದೇವಿ! 
ಗಂಡಸರು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಲ್ಲದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದು 
ಹರಟಬೇಡಿ! ಹೋಗಿ. 
ನನಗೆ ಅವನ ಒಡವೆಯೂ ಬೇಡ ಸೀರೆಯೂ ಬೇಡ. 
ನಾನು ಅವನು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಕೇಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ! 
ಇಲ್ಲ ಹೆಚು, ಮಾತನಾಡದೇ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ! 
ಕುಮಾರ! 
ಬಳಗೆ ಒರಬಾಟಿಮಾಡುವುದರಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
' ನೀನು ಅವರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಅವರಿಂದ ಕೂಲಿ 
ಯನ್ನು ಹಡೆದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವೆ! ನೀನಾಗಿ ಒಪ್ಪ 
ಓದಿದರೆ ನಾವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು. ಈ 
ಮೊಂಡಾಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ: ನಾನು ಹೇಳುವು 
| 


ದೇವಿ! 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ! ಎನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ! 
ಕಾರಕ 
ಎಷ್ಟೋ ಪುರಾಣಹೇಳುವುದು. ಹೋಗಿ ಎತ್ತು 
ತೊ! ನೋಡೋಣ ಏನುಮಾಶತಾಳೆ ! 
(ಕುಮಾರನು ದೇವಿಯನ್ನು ಬತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲು ಮುಂದರಿಯು 
ವನು ಕಾರಕನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವನು) 
ದೇವಿ 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ 


ಅಪ್ಪಾ! ಅಪ್ಪಾ! ದೊಡ್ಡಯ್ಯ! ದೊಡ್ಡಯ್ಯ! ` 


೧೭ 


ದೊಡ್ಡಯ್ಯನೂ ಕುಳಯ್ಯನೂ ಓಡಿಬಂದು ಇನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಏಡಿಯಳೆತ್ತಿ ಸುನರು, ಕೃಕ್ಕೆ ಸೇರುನ್ರಿದು. 

ಕುಮಾರನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡುವನು. ಕಾರಕನಿಗೆ ಕೊಂಚ 
ಏಟುಬೀಳುವುದೆ, ಬಳಿಕೆ ಕಾರಕನು ದೊಡ್ಡಯ್ಯನನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಕೆಡವಿ ತುಳಿದು ಚುವಟಿಯಿಂದೆ ಹೊಡೆಯುವನು. ಅವನು ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗುವನು. ಬಳಿಕೆ ಕಾರಕೆನೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. 


ದೇವಿ 
ದೇವಿಯು ಗಾಬರಿಸಖು೨ದ 


ಅಯ್ಯೋ! ಅಯ್ಯೂ! 
ದೊಡ್ಡಯ ನನ್ನು ಸಾಯಿಸಿದರು : ಬನ್ನಿ! ಬನಿ,! 
SR ಸಗ! ಷ್ಠ P| 


ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವಳು, 
ಕೆಲಸಗಾರರು 
ಯಾನ! ಎನ್ಸಿ! ಎಲ್ಲ | 6996 '' 19 ್ಚ 10312696 999 


ಸಿಡಿಬರುವರು. 


(ಕರೆ ಬೀಳುವುದು) 


ಅಂಕ ೧. ನೋಟ ೩. 
ಕೂಲಿಕಾರರು ವಾಸಮಾಡುವ ಗುಡಿಸಲುಗಳ ಸಮೀಪ. 
ಇಬ್ಬ ರು ಪೋಲೀಸಿನವರು ಪುರಜನರಂತೆ ಉಡಿಗೆಯುಟ್ಟು 
ಪ್ರವೇಶಿ ಸುವರು. 
೧ನೆಯ ಪೋಲೀಸಿನವನು 
ಇದೇ ಸ್ಥಳ ಳವಿರಬೇಕು! ಅವನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ನಿಚಾರಿಸಿ ಸಂದರ್ಭ 
ತಿಳಿದುಕ್ಕೆಂಡು ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು, 
೨ನೆಯ ಪೊ:ಲೀಸಿಕನನು 
ಅಗೋ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಯಾರೊ: ಸೌದೆ ಹೊರೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದಾನೆ, 


ಎಡಿ 
ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಬಾ! 
೧ ನೆಯನನು 


ಆಗಲೀ! ಎಳಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ! 


ಲೇ!!! ಸೌಜೀ! ಬಾಇಲ್ಲ 
ಮರೆಯಾಗುವನು 
nA 
ಎನೆಯನವನು 


ಜೋಬಿನಿ.ಐ2ೆ ಈ; ದವನ್ನು ಕೆಗೆದು ಓಿದಿಕೊಳು ೨ಿತ್ತಿರುವನು. 


ಸೌದೆಯ ಹೊರೆ ಹೊತ್ತವನನ್ನು ಕ್ಸ್‌ ಹಿಡಿದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ನಿಲ್ಲ ಯ 
ಬಂದಿದ , ವಿಚಾರಿಸಿ! 


ಸೌಜೆಯ 
ಗಾಬರಿಯಿಲದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಇಳಗೆಹಾಕಿ ಕ್ಲಮುಗಿದುಕೊಂಡು 


ಯಾಕೆ ಬುದ್ದೀ ನನ್ನ ಹಿಡಕೊಂಡು ಬಂದಿರಿ! 


0 


ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಲೆದು ನಾಕುಪುರಲೇ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 

ಸ್ಟೆ! ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ ಬುದ್ದಿ, ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತೀನಿ! 
೨ ನೆಯವನು 

ಈ ಕಾಡೆಲ್ಲಾ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ! 


ಕೆಲಸಗಾರ 


ಗ 


ಹಾಗಾದರೆ ಬಡವರು ಬದಕೊ:ದು ಹ್ಯಾಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಆರಂಬ ಮಾಡೊ? ಅಂದ್ರೆ ಮಳೆಬೆಳೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಆಗೋಲ್ಲ! ಕಂದಾಯ ಕೊಡೋಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೊಲಗಸ್ಟೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಹರಾಜಾಗಿ ಹೋಯ್ತು. 
ಈ ಕಾಡಲ್ಲಿ ಸೌದೆ? ಆರಿಸಿತಂದು ಮಾರಿ ಗಂಜಿ? 
ನಾರೂ MS ಅಂದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ತಡೇನಾ! 
ಮಕ್ಕಳೂ ಮರಿಗಳೂ ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ ಹೊಡಕೊಳ್ಳು 
ವೆ. ನಮ್ಮ ಗೋಳು ಕೇಳೋರು ಯಾರು! 
ದೇವರೂ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡವನೆ! 

೨ ಜಿಯೆವನು ಈ 
ನಿನಗೇನುರೋಗಬಂದಿದೆ! ಕೂಲಿಮಾಡಿ ಜೀವಿಸೆ 
ಬಾರದೆ! 

ನಿಮ್ಮ ಊರ ಹೌತ್ತಿರದಶ್ಲೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೆಲಸ 
ನಡಿಯುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! 


ಪ್ರಿ 
ಆ 


ಸೌದಿಯವ 
ನಾವು ಕೆಲಸಮಾಡೋಕೆ ಹಿಂತೆಗೆಯೊಲ್ಲ' 
ನಾನೆಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಮಾದಡೋರೇ ! 
ಆದರೆ ಸರಿಯಾದ ಕೆಲಸ ಕೊದೋರು ಆಗಬೇಕಲ್ಲ, 
ನಮ್ಮೂರ ಹುತ್ತರದಂತಹೆ ಹಾಳುಕೆಲಸ ಮಾಡೊ? 
ದಾರೂ ಹ್ಯಾ ಗೆ ಬುದ್ದಿ! 
ಅದೂ ಸ ಆರುದಿಸನಾಯಿತು! 


೨೦ 


೨ ನೆಯವ 

ಯಾಕೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಅವರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಕೋ! 
ನೀವೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೋ! 

ಸೌಡೆಯನವ 

ನಾವೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ! ಆ ಕೂಲೀನೂ ಸಾಕ್ಕು 
ಆ ಕಷ್ಟಾನೂ ಸಾಕು! 

೨ ನೆಯವ 
ಅಂತಹ ಕಷ್ಟವೇನು ಬಂತು! 
ಸೌದೆಯವ 

ಇದು ಜ್ಞಾಪಕ ಬಂದರೆ ಅಳೂಬರುತ್ತೆ! 

ಆ ಸೇಟು ಬಂದಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇಮಾತಾಡಿ, ಆಕೆ 
ತೋರಿಸಿ, ಮೀನಿಗೆ ಗಾಳಾ ಹಾಕಿದಹಾಗೆ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹಿಡಕೊಂಡು ಬಂದ. 

ಬರತಾಬರತಾ ಅವನು ಕೊಡೋಕಷ್ಟ ತಡೆಯೋದೇ 
ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

ಹೊತ್ತುಮೂಡಿದಾಗ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋದಕೆ 
ಕತ್ತಲಾಗೋತನಕ ಕೆಲಸ, ಇಷ್ಟುಮಾಡಿದರೂ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬಾ ಕೊಡೊಲ್ಲ. ಮಾತಾಡದೆ ಏಟು ! 

ಅವನ ಮೇಸ್ತ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸ ! 

ಒಳ್ಳೇಮಾತೂ ಅನ್ನೋದಿಲ್ಲ! ಮಾತಾಡೋಕೆ 
ಮೊದಲು ಚಾವಬಿಯ ಏಟು, 


ಆ ಸೇಟೋ........ ಅವನ ಚಾಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ! 
೧ನೆಯವನು 
ಹಾಗಂದರೆ... 
ಸೌದೆಯನ 


ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡೋ ಎಸ್ಟೋ ಹೆಣ್ಣುಹುಡುಗರನ್ನು 
ಫೆಡಸಿಬಿಟ್ಟದಾನೆ, 


2) 


ಸಾಲಾಕೊಟ್ಟು ಬಡ್ಡಿ ಗೆಬಡ್ಡಿ ಬೆಳೆಸಿ ಎಸ್ಟೋ ಮನೇ 
ಹಾಳಮಾಡಿದಾನೆ! 
ಅಯ್ಯೋ ಅವನ ಮರಸ 
ನಿಟ್ಟುಸುರು ಬಿಟ್ಟು 
ಅದ್ಯಾಕೇ ಕೇಳಿತೀರಿ ಬುದ್ಧೀ! 
ಒಂದೇ ಎರಡೇ ಅವನ ಕತೆ. ರಾವಣನ ಕತೆಗಿಂತ 
ದೊಡ್ಡದು. 


೨ನೆಯವ 
ನಿಮಗೆಸ್ಟೋ ಜಂಭ! 
ಮನೇಲಿ ತಿನ್ನೋಕೆ ಹಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಗಂಜಿಗಿಲ್ಲ 
ಅಂದೆ! ಇಷ್ಟಾದರೂ ನೀವೇ ಕೆಲ ರಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ! 
ಅವನ ಚಾಲು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆಲಾ 


ಏನು ಬಂತು ಕಷ್ಟ! 
ಸೌದೆಯವ! 
ಹೊಬ್ಬೆಗಿಲ್ಲ ಅಂತ ಕೆಟ್ಟಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ 
ನೋಡೀ ಭು ಇರೋಕಾಗತದಾ! 
ದೇವರು ಒಪ್ಪಬೇಡವಾ | 
ಇದು ಹೆಂಗಾರೂಹೋಗಲಿ ಅಂದರೆ ಆ ಕಾರಕನ 
ಕೈಕೆಳಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡೋದು ಯಾರಿಗೆ ಸಾ ಸಾಧ್ಯ! ಅವರು 
ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಸರಿ ಅನ್ನ ಬೇಕು. ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾತಾಡಿದರೆ ಬಂತು ಕಷ್ಟ. 
ಈ ಕಷ್ಟ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಸಹಿಸೋದು ! 
೨ನೆಯನವ 
ಆ ಕಾರಕನ ವಿಷಯ ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲಾ ! ಏನೋ ಅವನ ತಪ್ಪು! 
ಸೌದೆಯವ 
ಅನುಮಾನದಿಂದ ಅನರನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಈ 


ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಸ್ವಾಮಿ! ಇನ್ನೂ ಯಾರನ್ನಾ 
ದರೂ ಕೇಳಿ! ಗೊತ್ತಾಗತದೆ. ನನ್ನ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ 
ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಏನೋ ಈ ಸೌದಿಗೆ ಮೂರುಕಾಸೊ 
ಆರುಕಾಸೊ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ತಂದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅಷ್ಟು 
ಗಂಜೀ ಕಾಯಿಸಿ ಹುಯ್ಯಬೇಕು! 
೧ನೆಯವ 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿರು ! ನಿನಗೇನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ! 
ಕಾರಕನ ವಿಷಯ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು. 
ಸೌದೆಯವ 
ಅವನ ವಿಷಯ ನಮಗೆ ಯಾಕೆ ಬುದ್ದೀ! ಒಂದು 
ಮಾತಾಡಿದರೆ ಕಮ್ಮಿ, ಎರಡು ಮಾತಾಡಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ! 
ನಾನು ಹೇಳಿದೆ ಅಂತ ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ತಿಳಿದರೆ 
ಬಂತು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ! 
೧ನೆಯವ 
ನಾವು ಸರಕಾರದ ಕಡೆಯವರು. ಧೈರ್ಯವಾಗಿರು. 
ನಾವು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ! ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಅರ್ಜಿ ಬಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಬಂದಿರು 
ವುದು! ನಿನಗೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ನಾವು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆವು. ನಿನಗೆ ತಿಳಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳು, 
ಸೌದೆಯವ 
ಏನು ಹೇಳಲೀ ಬುದ್ದೀ ಆಸೇಟು ಬಲೆ ಕೆಬ್ಬೋನು! 
ಜನಾನ ಗಾಣದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಅರೀತಾನೆ. ಸೇಟು 
ಏನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಈ ಕಾರಕ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡತಾನೆ. ನಮಗೆ ಕೂಲೀ ಕೊಡೋದೇ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಲದು. ಅದರಲೂ ಇವನಿಗೆ ಪಾಲು, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೇಟನ ಹತ್ತಿರ ಚಾಡೀ ಹೇಳೋದು, ಕೂಲಿ ಹಿಡಿ 


೨೩. 


ಯೋದು! ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾತಡದ್ರೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದು 
ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಸೋದು ! 

ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಾ ಮಾಡೋರ ಮಾನ ಕಾಸಿಗೆಕಡೆ. 
ನಮ್ಮ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಅನ್ನೋದು ಕಿವೀಲಿ ಕೇಳೋಕೆ 
ಆಗೋಲ್ಲ. 

ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೇ ಹುಡುಗೀರನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕೆಡಸಿಬಿಟ್ಟ! 

ಪಾಪ! ಕಾಳಪ್ಪನ ಮಗಳು ದೇವಿ! ಇನ್ನೂ ಹೆರೇದ 
ಹುಡುಗಿ! ಅವಳನ್ನೂ ಕೆಡಸಬೇಕೂ ಅಂತ, ಸೇಟೂ 
ಕಾರಕನೂ ಹೊಂಚುಹಾಕಿದರು. 

ಹುಡುಗಿ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಆ ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ಇವರ 
ಪುಂಡಾಟಿ ಕಂಡು ಹುಡುಗೀನ ಬಿಡಸೋಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಕಾರಕ ಅವನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿಹೊಡೆದು ತಲೆ ಒಡೆದುಹಾಕಿ 
ಬಿಟ್ಟದಾನೆ! ಅವನು ಬದುಕೋದೇ ಕಷ್ಟ! 

ಆಕಾರಕನ ಸಮಾಚಾರ ಏನು ಹೇಳುತೀರಿ ಬುದ್ದೀ! 

ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ನರಕ ಇದೆಯೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಗೊ 
ನೋಡಿ ಇಲ್ಲೇ ಬರತಾ ಇದಾನೆ! ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ಬೀಳತೀನಿ! ನಾನು ಹೇಳಿದೆ ಅನ್ನಬ್ಯಾಡಿ. ಅವನು 
ಬರೋಕೆ ಮುಂಚೆ ನನ್ನ ಕಳಿಸಿಕೊಡಿ. 


೧ನೆಯನನು 
ಆಗಲಿ! ಹೋಗು! 
ಸೌದೆಯವ 
ಸೌದೆ' ಹೊರೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು, 
೨ನೆಯವನು 


ಕಾರಕನು ಬರುವ ಕಡೆ ಸೋಡಿ 
ದಿಟಿವಾಗಿಯೂ ಭೆಯಂಕರನಾಗಿರುವನು! ಇಲ್ಲೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ! ಏಿನುಮಾಡುವನೋ ನೋಡೋಣ! 


೨೪ 


ಕಾರಕ 
ಅವರಿಬ್ಬರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ನೀವು ಯಾರು! ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಲ್ಲಿ ಬದಿರಿ?' 
ಇಲ್ಲೇನು ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಿರುವಿರಿ? 
೧ನೆಯವ 
ಸ್ವಾಮಿ! ನಾವು ವೈದ್ಯರು! 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೋ ತಲೆ ಒಡೆದುಹೋಗಿದೆಯಂತೆ 
ನಿಚಾರಿಸಿ ಔಷಧಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದೇವೆ!. 
ಅವರ ಗುಡಿಸಲೆಲ್ಲಿದೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರಾ? 


ಕಾರಕ 
ಕೋಪಾವಿಷ್ಯನಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಮ್ಮ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಕೂಡದು, ಮೊದಲು ಈಸ್ಥಳ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿ! ಸಾವಕಾಶಮಾಡಿದರೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕುವಿರಿ! 
೨ನೆಯವನು 
ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ತೊ ರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಮರೆ 
ಯಾಗುವನು, 
೧ನೆಯವನು 


ನಾವು ಯಾರಿಗೂ ಎನೂ ಕೆಟ್ಟದು ಮಾಡಿಲ್ಲ, ನೀವು 
ಮನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾವೇ ನಿಚಾರಿಸುವೆವು. 
ನಾವೇನೂ ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಿಲ್ಲ; "ಏನನ್ನೂ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡೊ ಹೋಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ! 

ಯಾರೋ ಬಂದು ಹೇಳಿದದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಬಂದಿ 
ದೀವೆ. ಔಷಧಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೇವೆ !. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು. 


೫ 


ಕಾರಳ 


ರೋಷಾವೇಷದಿ೦ದ ಮುಂದೆಬಂದು ಆತನ ಕತ್ತಿಗೆ ಕೈ ಹಾಕಿ 
ಚಾವಟಿಯನ್ನೆತ್ತುವನು. 


೨ನೆಯವನು 

೨ನೆಯ ಪೋಲೀಸಿನವನು ತನ್ನೆ ಕೆಲಸದ ದುಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವನು. 

ಕಾರಕನು ನೀನೋ! ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಒಂದು ಅರ್ಜಿ 
ಬಂದಿದೆ! ಇಗೋ ಈ ವಾರಂಟು ತೆಗೆದುಕೋ! 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅರೆಸ್ಬುಮಾಡಿರುವೆನು ! 

ಕಾರಕನ ಆವೇಶವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಳಿದು ಕೈಕೆಳಗೆ ಬರು 
ವುದು. ಸಪ್ಪಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವನು. 
೧ನೆಯವ 

ಏನು! ಸಾಹೇಬರೇ! ನಾನು ಈ ಜಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಡಬೇಕೋ ಇಲ್ಲವೋ! ಯಾಕೆ! ಜಾವಟ 
ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು! 

ಕಾರಕ 

ಯಾರೋ ಪೋಲಿಗಳು ಇರಬಹುದೆಂದು ಹಾಗೆಂದೆ! 
ನೀವೇನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು- -ನೀವು. ಇಂತಹ 
ವರೆಂದು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 

ಪೋಲೀಸಿನನರಿಗೂ ನಮಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸ್ನೇಹಾ! 

ನೀವು ನಮ್ಮ ಸೆ:ಟಿರನ್ನು ನೋಡಿದೀರೋ! 

ಸೋಲೀಸಿನವರು 

ನಾವು ಬಂದಿರುವುದು ನಿನ್ನನ್ನು ಅರೆಸ್ಟ್‌ ಮಾಡು 

ವುದಕ್ಕೆ! 'ಸೇಟರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಲ್ಲ! 


ಹ 


ಕಾರಕ 
ಆಗಬಹುದು! ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ! 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಊಟಮಾಡಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಬನ್ನಿ ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನಂತರ ಏನುಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಿ! 
೧ನೆಯವ 
ನಿಮ್ಮ ಸೇಬರು ಯಾರು? ಅವರೆಲ್ಲಿರುವರು? 
ಕಾರಕ 
ಅವರು ಇಲ್ಲ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವರು. ಅವರ ಹೆಸರು 
`ದಾಮೋದರ ಸೇಟಿರು. ಯಾವ ಕಲೆ ಲೆಕ್ಟರು, ಸೂಸರ್ಕೆ 
ಟರು ಬಂದರೂ ಸೇಬರಲ್ಲೇ ಇಳಿಯೋದು ! ಮೊನ್ನೆ 
ನಿಮ್ಮ ಇನಸ್ಪಕ್ಸರು ಬಂದು ಎರಡುದಿನ ಇದ್ದು ಹೋದ 
ರಲ್ಲಾ ! ಅವರ ಮ ಭಿ ಗೆ ಅಂತ ಈ ಸುತ ತ್ರಿನಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಕಿ ಬೇಳ್ಕೆ'ಬಾಳೇಯೆಶೆ, ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಜಮಾಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರೂ ಎರಡು 
ಸಲ್ಲಾ ಅಕ್ಕೆ? ಒಂದು ಜೊತೆ ಕಲಾಪತ್ತಿನ ಪಂಚೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅವರು ಬಡವರಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡೋರು. ನೀವು ನಮ್ಮ ಸೇಟರನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಈಅರ್ಜಿಯೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ! 
೧ನೆಯವ 
ಆಗಲಿ ವಿಚಾರಿಸೋಣ. 
ಈ ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಈಗ ಎಷ್ಟು ಖರ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಕಾರಕ 
ಈಗಾಗಲೇ ಅರವತ್ತು ಸಾನಿರ ರೂಸಾಯಿ ಖರ್ಚಾ 
ಗಿದೆ, ಇನ್ನೂ ಐವತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕು. 
ಇದು ಪೂರ್ತಿ ಆಗಬೇಕಾದರೆ. ಅವರಿಗೆ ಇದೇನೂ 
ದೊಡ್ಮದಲ್ಲ! ಬನ್ನಿ ಹೋಗೋಣ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ. 


ಪಿತ 


ಕಾರಕನು ಮುಂದೆ ಹೋಗುವನು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪೋಲೀಸಿನವರು ನಡೆಯುತ್ತಾ! ಮೆತ್ತನೆ. ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆವರು, 
೧ನೆಯವ 
... ಸುಮ್ಮನೆ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಮಂಕಾಗಬೇಡ. 
೨ನೆಯವನು 
ನನಗೆ ಕಲಿಸುತೀಯಲ್ಲ! ಈ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಇಂತವಹ 
ರನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನಾ ನೋಡಿಲ್ಲ! 
ಆಗಲೀ ಎರಡು ಕೆಲಸವೂ ಆಗಬಹುದಲ್ಲ! 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ಇಲ್ಲಿ! ಬಲವಾಗಿದೆ. 


ಕಾಗದವನ್ನು ತೋರಿತಾ, ಮುಂದೆ ನೆಡೆಯುವನು, 


(ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು) 


ಅಂಕ ೧0. ನೋಟ ೪, 


ಕೂಲಿಯ ಗುಡಿಸಲು. ಹಿಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಾಗಿಲು 
ಇರುವುದು. ಗೋಡೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಾಪೆ. ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಹರಕು ಕಂಬಳಿ ಹಾಸಿರುವುದು. ದೊಡ್ಡನು ತಲೆಗೆ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುವನು. ಮತ್ತೊಂದುಗೋಡೆಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಾಳಯ್ಯನು ಕೈಮೇಲೆ ತೆರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಃಕುಳಿತಿರುವನು. ದೇವಿಯು ಒಳಗಿನಿ೦ದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು. 

ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 

ದೊಡ್ಡನಿಗೆ ಈಗತಾನೇ ಕೊಂಚ ಮೊಬ್ಬು ಹತ್ತಿದೆ. 

ಗಂಜಿಯಾಯಿತೇನವ್ವಾ! 
ದೇವಿ! 
ಇನ್ನೇನು ಆಯಿತಪ್ಪ! ನಿನಗೆ ಕೊಂಚ ಕೊಡತೀನಿ! 
ಕಾಳಯ್ಯ 

ಅಯ್ಯೋ ನನಗೆ ಬೇಡಾ ತಾಯಿ! 

ದೊಡ್ಡ ರಾತ್ರಿಯೂ ಏನೂ ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ! ಪಾಷ! 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಡು, ನೀನು ಕೊಂಚ ತೆಗೆದುಕೊ | 

ತಾಯಿ! ನಾನು ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕೇಳಿ ಕೊಂಚ 
ರಾಗೀ ಸಾಲ ತರುವೆನು, 

ದೇವಿ! 

ಅಪ್ಪಾ! ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಲ ಕೊಡುವರು 

ಯಾರು! ಎಲ್ಲರೂ ಕಪ್ಪಪಡುತ್ತಿರುವರು. 


ಕಾಳಯ್ಯ 
ಗೌಡರು ಅಥವ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ. 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 


ಈ 


ದೇವಿ! 
ಅಪ್ಪಾ ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು! ಏನಾದರೂ ಆತೆಯಿದ್ದರೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಬಲವಾದ್ದು ಅಡೂಮಡಗಿದರೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮಂತಹೆವರಿಗೆ ಅವರು ಸಾಲಾ 
ಕೊಡೋದು ದಿಟವೇ 
ಸುಮ್ಮನೆ: ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸು ಚಿಕ್ಕದುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೇ | 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಹಾಗಾದರೆ ರಾತ್ರಿಗೆ ನಿನುಮಾಡುವುದು. ನಾವೇನೋ 
ಉಸವಾಸ ಜಾ 8 ! ದೊಡ್ಡ ಈಗತಾನೇ ಹಾಸಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಏಳುತಾ ಇದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸಬೀಳಿಸು 
ದು ಹೇಗೆ! ಮಾರೋಣ ಅಂದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶಿತ್ತಾಳೆ 
ತಾಮ್ರ ಕೂಡ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಏನು ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟ... 
ದೇವಿ 
ಅಪ್ಪಾ! ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಇದು ತೊಗೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೇಲಿ ಕೊಂಚ 
ರಾಗೀನಾರೂ ತಗೊಂಡು ಬಾ! 
ಕೆಡಗವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಡುವಳು. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುತ್ತಾ 
ತಾಯಿ! ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದೂ ನಿನ್ನ ಕೈಕಡಗಾ 
ತೆಗೆಸಬೇಕಾಯಿತೇ! ನಿಮ್ಮ ಅವ್ವ ಅದನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು ಅಡಾಮಡಗಿ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ತಿನ್ನೋದೇ ! 
ದೇವಿ 
ಪ್ಪಾ! ದೇವರು ಕಷ್ಟಾ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಅಳಬಾರದು. 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು! 


ಆ 


೩೦ 


ಇದು ಹೀಗೆ ಇರೊಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೇ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳಕು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತೆ! 

ಆ ದೊಡ್ಡಯ್ಯನ್ನ ನೋಡು, ಆ ಜೀವ ಬದುಕಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಇಂತಹ ಕಡಗ ಎಷ್ಟು ಬೇಕಾದರು ಕೊಂಡು 
ಕೊಲ ಬಹುದು. ಹೋಗಿ ಬಾಸ] 

ಕಾಳಯ್ಯ 

ಆಗಲಿ ತಾಯಿ! ನಾನು ಹೋಗಿಬರುತೇನೆ. 

ನೀನು ಕೊಂಚ ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿಕೊ. 
ಅವನಿಗೆ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕೊಡು! 

ಕಡಗವನ್ನು ಬಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಕೂಂಡು ಹೊರಡುವನು, 


ದೇವಿಯು ಜಾಗ ॥ ನಿಂತು ಯೋಚಿಸುತಿ, ದ್ದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಕಣ್ಣು ವರಸಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಆ 01 


ದೊಡ 
(ತಿ 
ಅಲ ಅಮ್ಮಾ ಅಆಳಆ--- 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಣುವನು 
ಹ 
ಬಿವಿ 


ಒಂದು ಮುಪಕೆಯಲ್ದಿ ಬಿಸಿಯಾದ ಗಂಜಿಯನ್ನು ತಂದಿಟು, 
FA 


ಮತ್ತೊಂದು ಸಣ್ಣಮಣ್ಣಿನ ವಾತ್ರಗೆ ಹಾಕಿ ಆರಿಸುವಳು. 
ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿ ಮ ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯನು ನಿದ್ದೆ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವನು. 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ತೆಗೆದುಕೊ! ಬಿಸಿಯಾಗಿರುವಾಗಬೆ 

ಕೊಂಚ ಕುಡಿ! ರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಖನೂ ಇಲ್ಲ. 

ದೊಡ್ಡಯ್ಯ 
ಸಲ್ಲಿ ಅದೆಮಿಕೊ ಸುತ್ತಾ 
ದೇವಿ! ಈ ದಿವ ನಿನ್ನೆಯಷ್ಟು ೦ ಯಾತನೆಯಿಲ್ಲ ! 
ದಿಂದ ಬಹುಬೆ”ಗ ಗುಣವಾಯಿತೂ! 


೩೧ 


ಮಾವ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದ, ಕಾಣೋಲ್ಲ! 
ದೇವಿ 
ಪ್ರ ಈಗತಾನೇ ಊರಕಡೆ ಹೋದ! 
ದೊಡ ಯ 
ಡ್‌್‌ 
ಹ್‌ ನ ಇ 
ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನಿಂದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎಷ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟ! 
ಈ ಕಷ್ಟದಲ್ಲೂ ನನ್ನ ಆರೈಕೆ! ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ 


(₹ 


x 
ಲಿ ಇ 

ನಿದ್ದೆಯಿಲ್ಲದೇ ಉಪಚಾರ! ದೇವೀ, ನಿನ್ನ ಈ ಉಪಚಾರ 

ವನ್ನು ಸಾಯುವವರಿಗೂ ಮರೆಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ 


ನನ್ನು ಕ ಗೇಜಿಳಯು ನನಗ ಆವೃತ, 
J) 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ನು ಅದನು ಸ್ನಗೆದುಕೊಂಡು ಕುಡಿದು ಮತ್ತೆ 
2 ತೆ ೪) 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ದೇವಿಯ ಕಲ ಕೂಟು; 
ಹೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 


ಜು ಮಲ ೦ 
ಜೀಯ ed ಇದೆ ಲಿ \ 


x 


೩ 


ದೊಡ್ಡ 
ಅವಳ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಕೆನ್ನೆಗೆ ಒತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ದೇವಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮರೆಮಾಚುವೆಯಾ ! 
ಅದನ್ನು ನೀವು ಮಾರಿರಬಹುದು ! 
ನನಗಾಗಿ ನೀವು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಬಗೆಯ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ 
ಬೇಕಾಗಿದೆಯೋ ಕಾಣೆ ! 
ದೇವಿ 
ನೀನು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸಬಾರದು, ಎಲ್ಲವೂ 
ಮುಂದೆ ಸರಿಯಾಗುವುದು. 
ಹೊಡ್ಡ 
ದೇವಿ! ನೀನೇ ನನ್ನ ದೇವಿ ! 
ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಜೀವದೊಂದಿಗೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವೆನು. 
ಬಂಜರುಭೂಮಿಯಂತಿದ್ದ ನನ್ನಮನದೊಳಗೆ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಹೊಸಹೊಸ ಆಶೆಗಳು ಮೂಡುತ್ತಿವೆ. 
ಎಂತಹ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿನ್ನ ಅರಳಿದೆ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ನನ್ನ ದುಃಖವೆಲ್ಲವೂ 
'ಮರೆಶುಹೋಗುವುದು. ಇಂತಹ ಆರೈಕೆದೊರೆತ ನಾನೇ 
ಪುಣ್ಯವಂತ 
ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮಾಡಬಳ್ಗೆ ನೇ 
ನಾನು? 
ದೇವಿ 
ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಮೈಮರೆಸುತ್ತಿವೆ. 
ನಾನು ಮಾಡಿರುವುದೇನು ಅತಿಶಯ! ನೀನಾದರೂ 
ಪ್ರಾಣದಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ನನ್ನ ಮಾನ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದೆ. ಕೆಲಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ಕೂಲಿಗೆ ಕಡ 
ಮೆಯೇ ! ಇಲ್ಲಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಾದರೂ ಸಿಕ್ಕುವುದು. 


೩ಡಿ 


ನಮ್ಮ ಕೂಲಿಗಾರಕೆಲ್ಲರೂ ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದೆ ಕಷ್ಟಪಡು 
ತಿದರೂ ಒಗ್ಗಟ್ಟಿನಿಂದ ಆ ಸಾಸಿಗಳನ್ನು, ಎದುರಿಸುತ್ತಿ 


ರುನರು, 
ನಮ್ಮನ್ನು ದನಗಳಿಗಿಂತ ಕಡೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ 
ಆ ಘಾತುಕರೇ ಇಂದು ನಮ್ಮೊಡನೆ ರಾಜೀ ಮಾಡಿ 
ನಲು ಒಡಾ ಇಡುತ್ತಿ ಜಾಸು 
ಎಲ್ಲಿ ಎ ಇಳಿ 


ದೊ ಡು 
(೨ 
ಹ ಮಿ ೨೬೭ ಯ 
ಇವ ಭಗ. ಹಜಾರ ತಡೆಲಾ ಒಗಟಿನ 
a) NS 
ne ರಿಂ ಎಎಪಿ 
ದಂ ಹ ಇ pS ಟ್‌ ೬) ಹ ಲಾಗ ud, ಅಟ 
ಆದರ ಈ ಕ ಸಖೇ ಜೊಡಿು್ರಿದಿು ಅಸಾಧ್ಯ 
ಹ IE 


ಸನ್ನ ಸಳ ಟ್ರ ಪ್ರಣ್ಯವಂತರು 
ಡಿಕೊಂಡಾರು. ಆಗ ನಿ*ನುಸುಖನಣಗಿ 


ಮನ ಮೆಚ್ಚಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಷ್ಟಪಡುವುದರಲ್ಲಿೀ ಸುಖ 
ಭ್ರಂಟು, ಸಂತೋಷವುಂಟು, 

ನೀನೊಬ್ಬ ಸುಖವಾಗಿ , ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ಕೆ ನೂರಾರು 
ನರು .ಸುಖವಾಗಿರೆಬಹುದು. 
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ಗಲು 


ಇಲ್ಲ 
ಆ 


್‌ಬ್ರಷೊಂಡು 


ನ 


Nd 
ತ್‌ ಜ್‌ 


ನಿ 


೩೬ 


ಸೇಬು 
ಆ ಕಾರಕ ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲಾ ಹಾಗೊ! ಅವನನ್ನು 
ಫೆಬಸದಿಂದ ವಜಾ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ 
ನಿರು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ನಿನ ವಗಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು. 


ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗ! ಮ ಅವನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ 
ತೆಗೆಯಲು ಅಡಿ ಯನು 
ಸೇಟು 


ನೊಡಲು ನಿಮ್ಮವರೆಲ್ಲ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು. 
ಅಮೆಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಚಾರಣೆನಡೆಸಿ ಅವನನ್ನು ವಜಾ 


ದೊಡ್ಡ 
ಸರಿ! ಹಾಗಾದರೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಾರಕನು ಅಲ್ಲಿರು 
ವವರಿಗೆ ನಾವು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ! 
ಸೇಟು 
Rg ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ! ನೀನು ಬರದಿದ್ದರೆ 
ಕ್ರಿ SN ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ವಜಾ 
ಮಡಿ ಹೊಸಬರನ್ನು ತರಬಲ್ಲೆ! ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಟ್ಟು 
ಹಾತಿದರೆ ಸಾಕು; ಹೆಗಲಿಂದ ರಾತ್ರಿಯವರಿಗೆ ದುಡಿ 
ಯುನವರಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಏನೋ ಬಹುದಿನದಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವರು. 
ಹೇಳಿಕೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಈ ಸಾರಿ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದರು 
ಮುಂದೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳಬಹುದು ; ಎಂದುಕೊಂಡು ನಿನಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದೆನು. ಈಗಾಗಲೇ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಕೆಲ 
ಸಕ್ತೆ "ಬರುವೆನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. ಈಗಲೂ 


ಹಿ 


ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಜನರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ದಿಹೆಸಳ 


ಸಹ ದರೆ ಠೀನು ಕೆಡುವುದಲ್ಲದೆ ಇತರರನ್ನೂ Ne 
ಸುವೆ| ಎಚ್ಚರಿಕೆ! ಕಾರ್ಯ ಕೈಮಿಂಚಿದೆ ಮೇಲೆ ಪಶಾ 


ನಾವು ಈ ಗೊಡ್ಡು ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಹೆದರುವವರಲ್ಲ: 
Oy 


ಬ 
ಹೊಸಬರನ್ನೆಸ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿ 
1 “ಸೀಟ ಇ 


a 


ನಾವು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ. ಸತ್ತರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ... ನಮ್ಮ 


ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟು ಪ್ರದಿಲ್ಲ. ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಲಾ 
ಡೆ ಜೌ ಈ ಉ 
ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ರಿಂ, ಡೆ 


ಸೀಟು 
ಹು ಹೊ! ಹ ! ಒಪ್ಪತ್ತಿನ ಊಟಕ್ಕೆ 
ಲ್ಲದೆ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದವರನ್ನು ಕರೆದು ಕೈತುಂಬ ಸಂಬಳ 


ಕೊಡುವುದು ಸಾಲದು ; pene, ಅಮುಕೂಲಗಳು! 
ಓಳ 
ಎ೨ 


ಆಗಲಿ! ನಿಮಗಾಗಬೇಕಾದ ಅನುಕೂಲಗಳ ನು ಹೆಳು 


ದೊಡ 
(೨ 


ಡರ್‌, ಗ್‌ ಹ ಹ ಅಜಾ ಡಾ) ಎಲ 22 ಫಾ ಕ 
ನೀಂದ್ರ ಹೊಳುವು ಅನುಕೂಲಗಳಾಪ್ರವೂ ಸಸ A 


ಸ್ತ ಕ ಬ್ರ 
ವಾಧದುವಲ್ಲ:-- 
5 ಗಿಗಿ 
ಕೆಲಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾಲವಿಯನವಮುವಿರಬೀಕು. 


ಮೇಪ್ರಿಯ ಮನಬಂದಾಗ ಬಿಡುನವ್ರದು ಚಾರದಾಗ 
ಹೊಗುವುದು ; ಮೀಗಿರಬಾರದು. 

ವಾಂದ್ಲ ಒಂದುದಿನನಾದರೂ ವಿರಾಮನಿ:ಯ 
ಬೇಕು. 


ತುಂಟುನೆಪಹೆ?ಳಿ ಕೂಲಿಯಲ್ಲಿ ಡಿ 
ಗ್ಹರುಹಾಜರು ಹಾಕುವುದು. ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ 
ಕೆಲಸಗಾರರನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವುದು, ಇಂತಹ 
ಅನ್ಯಾಯಗಳೆಲ್ಲ ನಿಲ್ಬರಬ್ಬೈಕು. 


ಣ್‌ 


ಕೆಲಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ನೂಸಿಸಲು ಸರಿಯಾ 

ಗಳನ್ನೇರ್ಸಡಿಸಿ ನೀರಿನ ಸೌಕರ್ಯವನ 

ಕೊಡಬೇಕು. ಮುಖ್ಯ ಕೆಲಸಗಾರರನು 

ಮಾತ್ರದವರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 

ಸೊಬು 

ನಿನ್ನ ಪುರಾಣ ಮುಗಿಯಿತೋ, ಇನ್ನೂ ಐಸಾ 
ದರೂ ಉಂಬೊ, 


pL 


ಎಡ್ಡ 

ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವುಂಟು :-.. 

ಸೃತಿ ವರುಷವೂ ಈ ಕೆಲಸದಿಂದ ಬಂದೆ ನಫೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಭಾಗವನ್ನು ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆಲ್ಲ ಹಂಚ 
ಬೇಕು! ಅಸ್ಟೇ! 

ಹು ಹೊ! -ಹಣಸುರಿದವರು ಹಾಳಾಗಿಹೋಗಲಿ; 
ನೀವು ಮಾತ್ರ ಬದುಕಬೇಕು! ಕೂಲಿಯಜೊತೆಗೆ ನಫೆ 
ಯನ್ನೂ ಹಂಚಿಕೊಡಬೇಕು ! ಆಗಬಹುದು. 


ತಿಳಿಯಿತು ! ಈ ಜಿಶಾವಹ್‌ಕಾರರು ಯಾಶಿಂದು 
1 


ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಾನು ನಿನ್ನ 


ಬಹುದು. 


ಣಂ 
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ಸೇಟು 
ಲೇ ದೊಡ್ಡ! ಬಾಯಿಮುಚ್ಚು. ಜೀತದ ಕೂಲಿಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಮರಹೆಂಕಾರನೇ! ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಸ್ಲಿತ 
5 3 
ವನ್ಫೀಗಲೇ ಅನುಭನಿಸುವೆ! 
ಆ ಸ್ಲಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇವಿಯು ಬಗಿ ನೋಡುತಿ ದ 
೦ (' ಎಡಿ (ಬಬ 
ಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಲೇ! ದೇವಿ! ಬಾ ಇಲ್ಲ! ಈ ಪುಂಡನನ್ನು ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟೋಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೇ! 
ನೀವು ಇವನನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ದೊಂಬಿಯೆಬ್ಬಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಾ! 
ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಮನೆಬಿಟ್ಟೋಡಿಸಬೇಕು. 
ಲ್ಪ 9, |! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀವೂ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವಿರಿ! ಎಚ್ಚರಿಕೆ. 
ದೇವಿಯು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ದೊಡ್ಡನಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲುವಳು. 
ಜೊಡ್ಡನು ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಮುಂದೆಬಂದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ದೊಡ್ಡ 
ಭೇ! ಪಾನಿ! ಗಂಡಸರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪ ನಡೆಯ 
ಲಾರದೆಂದು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಚೆದೆರಿಸುನೆಯಾ! ನಿನ್ನ 
ಪುಂಡಾಟಿವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ! 
ನಿನ್ನ ಜೀವದಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇವಿಯ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದು! ಅವಳೀಗ ನನ ೩ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯಕ್ರಿಕುವಳು! 


೪೧೦ 


ಸೀಟು ! 
ಹಾಗೋ! ಹಾಗಾದರೆ ನೋಡುವೆ! 
ಚಪ್ಪಾಳೆ ತೆಟ್ಟುವನು. ತಾರಕನೂ ಇಬ್ಬರು ಬಲೀ ನಸ ರಕ್ಷಾ್ಕಿ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. 
ಕಾರಕ 
ಅವಳನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! ಅವನು ಜೌಗಗೆ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ನೋಡೋಣ! 
ಕಾರಕೆನು ಮುಂದರಿಯುವನು, ಅವನನ್ನ ನುಸಶಿಸಿ ಸೇಟು ಬಂದ 
ದೇನಿಯ ಕೈ ಹಿಡಿಯಳೆತ್ಟಿ ಸುವನು. 
ದೊಡ್ಡ 
ಭೇ ಪಾನಿ! ಮತ್ತೆ ನನ್ನಕೈೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆಯಾ! ಹಾಗೂ 
ದರೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನಾದರೂ ನೋಡು. 
ಕಾರಕನಿಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದು, ಸೇಟನು ಕಳಗೆ ಬೀಳುವುತೆ 
ತಳ್ಳುವನು, ಇಬ್ಬರೂ ದೂರವಾಗುವರು. ಸೇಟು ಚೇತೆಂಸಿ 
ಕೊಲಡೆದು ಪೋಲೀಸಿನವರನ್ನು ಶುರಿಜು 
ಸಬು 


pe, ಲಾ ಳಿ) 5) ಅ ಕ್ಯಾರಿ ಧಾನ pu 
ಏನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಮೊದಲೇ ಹು 


ಒ 


~D 
ರಲಿಬನೆ. ಇವನೆ ಇಷನೆಲ ಕಾರಣನು. ನಿಡಿಯಿರಿ ಈ 
ನಿ ಟ್ರಿ ತನಾ 
ಕೂಡಲೇ ಇವನನ್ನು ಅರೆಸ್ಟುಮಾಡಿ ! ee 


ಲೆ ಭೇ ಲತೆ ಲೂ ದೆ ೨. ಬ ಎ. Bh 5 
ರೊಡ ನು ೫ಲಲದಿ ಜಳ ತೆ ಸೀ ಬೀಳುವ ಪಿಲಿ 
pec: 


| pe ಲ ೬ _ ಓಟ ಬೂ ಜರದ ಬ ಬಟ] ಶಿ 
“ನಿಸೆವಡಿ ಬಂಡು ಬಂದನೆ ಕ ದಿಡಿಸು ಬದೆಯಬವಕ್ನು ದೇವಿಯು 
ಇಡೆ 1) 


4 


“ಭಯದಿಂದ ಅಳುವಳು. ಕಾರಕೆನು ಬಂದು ದೇವಿಯನ್ನು ಮೊಜ 
ಓಡಿತದಿಂದ ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸುವನು. ದೊಡ್ಡ ನಃ ಹೆಸಗು 
ಯತ್ನ ನಿಲ್ಲದೇ ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುತ್ತಾ : 


೫ et 


ಛೈ 


ಈ ಪಾವಿಗಳಿಗೆ ನೀತಿಯಿಲ: ನಡ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಂಜುವವರಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ: ವಿನ್ರನು 
ಬಎಳ್ಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿರುವರು, 
೪ 


ಇಂ 
Ro 


ಅಯ್ಯೋ ! ಅಯ್ಯೊಸ ! ಅಪ್ಪಾ ! ಯಾರೂ ಇವೆ»! 
ಈ ಫಾನಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ” 

ಮೂರ್ಛೆಬೀಳುವಳು. ಕಾರಕೆನು ಆಕೆಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವನು. 


ಈರೀತಿ ಕೊಸರಾಡುವುದೆರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ಇವ ಎಲೆ ಕ 
ಸ ನು್ಪಿ ರುವನವ್ರ, ಹೊ ರಡು. 3ನ್ನು 


ಹ-ಹ-ಹಾ! ಆ 
ನನಗೆ ಬೇಡಿ! ಹ-ಹೆ-ಶಾ 
ದೇವಿ! ದೇ! ಆಯ್ಲೊ ನಿನ್ನನ್ನು.-- 

ಹ 


ಏನು! ನಿನ್ನಪ್ಪ ಮುಟಿ ದರೆ! ಬಳಿದರೆ! ಅವರಿಗೆ 


ತತ ತೆ 
ಕು.ಕು-ಹಾ ! 


ಇನ್ನು ವಿನಾರಕಾಲ. 

ಹೆವಿ, ಬಂದೆ, ಖೆದರಬೆಂಡೆ ಆಆಆ ಪಾನಿಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡುವೆನು, | 
-. ಹೆ ನೊಡಿಕೊಂದು ಅ-ದ.ಮ್ಲ ಬೇಡಿ, ಸೆರೆಮನೆ ಹ.ಹ-ಹಃ 


ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು 





ಅಂಕ ೨ ನೋಟದ 


ಹೆಳೆಯ ಮುರಿದೆ ಮನೆಯ ಗೋಡೆಯ ಪಕ್ಕೆ. 
ಕೂಲಿ ಕೆಲಸಗಾರರು ಮೂರು ನಾಲ ಜನರು ಪ್ರಮೇಶಿ 
ಸುವರು. 
ಗಿನೆಯ ಕೂಲಿ 
ನನನ್ಯಾಯ. ಪಾಸ ದೊಡ್ಡನನ್ನು ಹೊಡೆದು 
ಅವನ್ನೆ* ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಕೊಡೋದೆ [ ಒಳ್ಳೆ ನ್ಯಾಯ, 
ಕೊನೆಗೆ ಅವನ್ನ ಏನಮಾಡಿದರು ? 
೨ನೆಯ ಕೂಲಿ 
ಏನುಮಾಡತಾರೆ ; ಹಿಡಕೊಂಡು ಹೊದರು 
ಮೂರುನಾಕು ದಿನ ಲಾಕುನ್ಸಿ ನಲ್ಲಟ್ಟದ್ದ ರು, ಸರಿ ಕೆಲಸ 
ಆಯಿತು! ಆಮೆಲೆ ಹುಚ್ಚ ಅಂದರು, ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು! 
೧ ನೆಯವನು 
ಅವನಿಗೆ ದಿಭವಾಗಲೂ ಹುಚ್ಚು ಓಿಡಿದಿದೆಯೆ:? 
ಎಷ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿದ್ದ ! ನಮ್ಮ ಜೊತೆಲೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಾತಾಡುತಿದ್ದ. ಹುಚ್ಚು ಯಾವಾಗ ಯಿಡಿ*ತು ಅವ 
ನಿಗೆ. 
೨ನೆಯ ಕೂಲಿ 
ಅದು ಹುಚ್ಚು ಅನ್ನೋಕಾಗೊಲ್ಲ! ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮಣೆ 
ಅನ್ನಬೇಕು. ಪಾಪ! ಅವನು ಆ ಹುಡುಗಿ-ದೇನೀನ 
ಮೆದುನೆಮಾಡಕೋಬೇಕು ಎಂದಿ ದ್ಧ. ಆ ಸೇಟು 
ಹುಡುಗೀ ಚನ್ನಾಗಿದಾಳೆ ಅಂತ ಕಿತ್ತಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ. ಕೊನೆಗೆ ದೊಡ್ಡನನ್ನೇ 
ಪೋಲೀಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ, ಅವನೂ ಆಗತಾನೇ ಹಾಸಿಗೆಬಿಟ್ಟು 
ಎದ್ದಿದ್ದ, ಇದೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮಣೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಅದೇನು ಸರಿಯಾಗುತ್ತೆ, 


ಲ 


ಇನೂ” ಪಾಪ! ಈ ಜನರಿಗೋಸ್ಕರ ಅವನು 
ಹಕೂಡದಾಡಿದ. ಕೊನೆಗೆ ಎಲರೂ ಅವನ ಫ್ಸೈಬಿಟ್ಟೇ 
ಹಯ್‌ ೨ ರಾ ಎದ ಖೆ ದ 
ುಬ್ಬರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


€೨ 
ನಿ 


ಸೌರಿಕೊಂಡರು. ಕೊನೆಗೆ ಉಳಿದೊರು ನಾವು 


[we 
4 


ನ ಒಳೆಮನೆಸ್ಸಿವಿಂದೆ 
ಹೋಗಿದಾರೆನು! ಯೆತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದಾರೆ. ಸಮಯ 
ಬಂದಾಗ ಅವರೂ ನಮ್ಮ ಜೊತೇನೆ?! 

೨ನೆಯವನು 
ಏನೇಬರಲ್ಲಿ ಸಾನುಬೇರೆಃ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೆಣೀಗೊಲ್ಲ. 
ನೀವೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋೊಗೋಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು 
ಹೊರಗೇ ಇದು ಸಮಯನೊಃಡಿ ಅನನಿಗೆ ತಕ್ಕದ್ದು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ದೊಡ್ಡ ಇದ್ದರೆ ತಮಗೆ ನೂರು ಜನ 
ಇದ್ದಹಾಗೆ ಅವನು ಎಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ ಹುಡುಕಿ ಕರೆದು 


ಕೊಂಡು ಬರೋಣ ಬನ್ರಿ ಹೋಗೊ! 
ಮಠೆಯಾಗುವರು. *ಕತ್ತಲುನುಪುದು. ಹಿಂಭಾಗದ ದೃಶ್ಯವು 
ಬದಲಾಗುವುದು. 
ಹರಕುಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಹೆದರಿದ ಶೆಲೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ 


ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ? ಷರಾಯೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೆರಿಯುತ್ತಾ 
ಹುಚ್ಚ ಬ್ಬನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ಅ-ಹೆ-ಹಾ....ಜೈಲು....ಜೈಲು 


ಒಳ್ಳೆ? ನಾಟಕ....ಅ-ಹ-ಹಾ! 

ಹುಚ್ಚು, ಹುಚ್ಚು! ನನಗೆ ಹುಚ್ಚು. ಹ-ಹಾ-ಹಾ! 

ಆ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹರಿದು 

ದೀವಿ! ನೀನೇನನ್ನುವೆ! ನಾನು ಹುಚ್ಚನೇ! 
ಯಾರು! ದೇವಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವವರಾರು! ನಡೆ! 


ve 


ಹಿಂಜಿನಿಲ್ಲು! ದೇವಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದಕೆ ನಿನ್ನ ಕತ್ತು 
ಮುರಿದುಹಾಕುವೆನು. 
ದೇವಿ! ಹೆದರಬೇಡ! ಹೆದರಬೆ"ಡ! ಈ ಪಾವಿಗನನ್ನು 
ಮಾರಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುವೆನು.... 
ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ದೇವಿಯನ್ನು ಬಸ ಸತು 
ಬಿಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿ! ದೇಬ್ರ ದೇವಿ! ಆಯ್ಕೊ*” ಪನ 


ಎದುರಿಗೆ, ಇಂತಹ ಸ್ಯ ತ್ರಿದೆಯಲ್ಲಾ 
ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನನ್ನು ಬಿ ಬಂದೇ ಬಂಡೆ! 


ಮೂ ುರ್ಭಬಿದ್ದು bo 
ದೇವಿ! ಇಗೋಬಂದೆ! ಪಾಪಿ! ಕಾರಕ ಬಿಡು 
ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಆಶೆ, ಮುಗಿಯಿತು. 
ಕನವರಿಸುವನು. ನಣತೆರ ಕೊಂಚ ಚೇತರನಿಸಿಕೊಂಡೆದು 
ಕುಳಿತು 


ತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವಿಯ ಶೂಸನನ್ನು 
ಗೀಚುವನು. ನಂತರ ಆತನಬಳಿಯನ್ಲಿ ಕಾರಕನ ಉಡಿಗೆಯ-ತಹ 
ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ದಾರಿಗನೊಬೊಬ್ಬ ನು ಬಂದುನಿಂತು ಅನನು 
ಬರೆಯುವುದನ್ನು ನೊದುತ್ತಿರುವನು. 
ಹೌದು! ಬಿಸಿಲು ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ನಾನೇನುಮಾ 
ಡಲ್ಲಿ ಆ ಯಮದೂತನು ಇಲ್ಲ”ನೊಗಡುತ್ತಿರುನನು. 
ಅಲ್ಲಿನೋಡು! 
ತಿರುಗಿ ಹತ್ತಿರದ ದೆಲ್ಲಿ ನಿಂ ದೃವನನ್ಬು ಕಂಡು, ಕೋಪವೊ:ವ್ರ ಕ್‌ 
ಗೊಂಡು ಕಾಕಕ ಹ ಉಚ ಸ ಟಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು : 
"ಹಾ! ಕಾರಕಾ ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬಂಡೆಯಾ. ನನ್ನ 


ಜೀವಿಯನ್ನು ಹೊದೆದು /ಜೀವದೊಂದಿಗೆ ಬಡುಕುವೆಯಾ 
ಹೂ....ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನಸರಿಣಾಮ ಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತು' 


ದಾರಿಗ 
ಅಸ್ಲಾ! ಅಪ್ಪಾ! ನಾನು ಕಾರಕನಲ್ಲ' ನಿನ್ನಕಾಲಿಗೆ 
ಇರುವೆನು, ಬಿಡಪ್ಪ , ದಮ್ಮಯ್ಯ! 


ತ್‌ ಮುಗಿದ. ಚಟ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಕುಲುಗಳನ್ನುಓಡಿದು 
ಕೂಳೆ ಲು ಹೊ:ಗುವನು. ಹುಚೆಸು ಅನನ ಮುಖನನ್ನು ದಷ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿ ಕ್‌ ಬಿಟ | 


ಎಜು NS ಇವನಲ್ಲ. 
ತೆಯ್ಯೊಃ ಇವನ» ಯಾರೊ! ಇನನನ್ನೆ: ಕಾರಕ 
ಎಂದಿ 
ಅಹಾ... ಅವನು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ! 
ಬನುಮಾಡಲಿ, ನನ್ನ ಕೈಗೆಸಿಕ್ಕ ಲಿಲ್ಲ! ಆಗಲಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವನು ಇಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಳೆ ಸಿಕ್ಕುವನು. 
ಮರೆಯಾಗುವನು 
ದಾರಿಗ 
ಬದುಕಿದೆ! ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಪು ಣ್ಯ 1 
ಸಾಕಪ್ಪ ಸಾಕು; ಈ ಹುಚ್ಚರ ಸ ಹವಾ 
ಓಡಿಹೋಗುವನು 


ಮತ್ತ ಹುಚ್ಚನು ಹುರಿಗಳನ್ನು ಹೊಸಿಯುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು, 

ಹುರಿಯೇಬೇಕ್ಕೆ ಹಗ್ಗ ವೇ ಬೇರೆ. ಹುರಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೆಗ್ಗ 
ಹೊಗೆ! ಹುರೀಕೇ ಳಬಹುದು ಹೆಗ್ಗ (ಎಳೆದು ನೋಡಿ) ಆ 
ಎಷ್ಟುಗಟ್ಟಿ..,ಹಗ್ಗದ ಕೆಲಸ ಹುರೀಲಾಗುತ್ತೆ Mig % 
ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ! ಹಾಗಾದರೆ ಹುರೀನೇಹಗ್ಗ 
ಮಾಡೋದು. ಅ ಹಾಹಾ. 

ಆ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ನಟನ ಅವರಪ್ಪನ ತಾತನ 
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ನಾನೆಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯೆಲ್ಲಿ! ಅದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಕಲ್ಲೆ ಸೀತಾರೆ! 

ಈ ಪ್ರಪಂಚನೆ ಹೀಗೋ ಏನೋ, 

ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಹಿಂಸೆ, ಮೋಸ, ಸುಳ್ಳು, 'ಠಕ್ಕು. 

ಇದೆಲ್ಲ ಇದ್ದರೆ ಸರಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಅವನು 
ಹುಚ್ಛನೆಡೋ | 

ರಂಗದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಆರ್ಭಟ ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ. 


ಹುಚ್ಚ 
ಏನಿದು! ಏನೋ ಭಯಂಕರ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. 


ಏನೂ ಇಲ್ಲ! ಇದೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಹುಚ್ಚು. 
ಹುಲಿಯು ಅರ್ಥಟಿಸಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆಬ್ಬಾ ಯಿ ತೆರೆಯುವುದು. 
ಹುಲಿ, ಹುಲಿ! ಅಯ್ಯೋ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುಂಗಿಬಿಡು 
ವ್ರೆದು. ಮುಂದೇನುಗತಿ. 
ಜನರು ಆತುರದಿಂದ ಬರುವರು, ನಂತರ ತೆರದ ಆ ಬುಯಿ 
ಯೊಳಗೆ ನುಗ ಲು ಪ್ರನೇಶಿಸುವರು, 
ಹುಚ್ಚ 
ಹುಲಿ-ಹುಲಿ-ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಡಿ. ಹೋಗಬೇಡಿ ! 
ನರು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ 


ನಾನು ಹುಚ್ಚ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳು 
ವರು. 
ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವನು 


ತೆಕೆಬೀಳುವುದು 





೪೯ 


ಆಂಕೆ ೨. ನೋಟ. ೨ 


ರಂಗದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಸಕಾಗಿ 
ಬೆಳಕು ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದು. ಮೋಟಾರು ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಬರುವುದು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ದಾಮೋದರಸೇಟೂ ಕುಮಾರನ ನೂ ಪ್ರನೇ 
ಅ ಡೆ 

ದಾನೋದರ ಸೇಟು 

ಆಗಲಿ ನೋಡೋಣ, ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣನೆಲ್ಲಾ 
ಖರ್ಚಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪದಿನ ಕಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡು 
ವೆನು. ದೇವಿಯ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ಅವಳನ್ನು 


ಒಪ್ಪಿಸಿದೆಯೋ, 
ಕುಮಾರ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಾಳೆ, ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಸಾವಕಾಶ. 
ಸೇಟು 


ನೀನು ಹೀಗೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದೀಯೆ! ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಅವಳೇನು ಹೆಚ್ಚು! ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಡ 


ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟ! ಅವಳನ್ನು 
2 ಈ ಕಷ್ಟ ಜೂ ಗೂ ಸಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ಕೊ ಟರೋದಿರಲಿ ; ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಎನ್ನೋ ಖರ್ಚುಮಾಡಿದೀನಿ, ಆದರೂ 
ಇನ್ನೂ ಊಹೂ ನೇ! ಅದೊಂದು ಮೊಂಡು ಹುಡುಗಿ 
ಆನ್ನಾನೀರೂ ಬಿಟ್ಟು ಅಳುತ್ತಾ ಕೂತಿದೆ, ಮಾತಾಡಿ 

ಸಿದರೆ ಮುಖಾಕೊಟ್ಟು ಮಾತೂ ಆಡೊಲ್ಲ. ಒಗೆ? 
ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದಿನ ಇರುತ್ತೆ! ನಾನು ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸರೀಮಾಡ 
ತೀನಿ, ನೀವು ಕೊಂಚ ಸುಮ್ಮನಿರಿ! ನೋಡಿ ನೀವು ಅವ 
ರಪ್ಪ ಶಕಾಳನ್ನ ಮುತ್ತೆ ಮಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 


೫೦ 


ಕೊಂಡದ್ದೇ ತಪ್ಪು. ಅವನು ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡು 
ತಾನೆ ಇದಾನೆ. ಅವನು ಹತ್ತರ ಇರೋದೇ ಒಳ್ಳೇದಲ್ಲ. 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವನ್ನ ದೂರಾ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಗಲಭೆಯಾಗುವುದು. ಗುಂಪು ನುಗ್ಗಿ ಬರುವಂತೆ 
ಶೋರುವುದು, ಗುಂಡು ಹಾರುವುದು. ಹಾ ಹು ಕಾರ, ಜನರು 
ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಓಡುವರು, 


ಸೇಟು 
ಏನು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಸದ್ದು! ಮತ್ತೆ ಗಲಭೆಯೋ! 
ಕುಮಾರ 


ಓಹೊ ಗುಂಡಿನಸದ್ದು ಕೇಳುತ್ತೆ ಏನೋ 
ಜ್‌ ಎದ್ದಿ ರಬೇಕು! 

ಹಿಂದೆ ಸನಿಯುವನು. ಸೇಟು ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಮರೆಯಾಗು 
ವನು. ಕಾರಕನು ಒಂದೆ) ಕ್‌ | ಯಲಿ ರಿವುಲ್ಹಾರ್‌ ಹಿಡಿದು 
ದೇವಿಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಬರುವನು ದೇವಿಯು 
ನಗುಡುತ್ತಿರುವಳು. 

ಪಾರಕ 

ಕದ್ದು ಓಡುವೆಯಾ ! ನಾನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯದೇ! ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸುಟ್ಟು 
ಬಿಡುವೆನು. ಎಚ್ಚರಿಕೆ! ಇಲ್ಲಿರುವುದೇನು ನೋಡು! 

ರಿವಾಲ್ಪರನ್ನು ತೋರುವನು. ದೇವಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆದೆರಿ 
ಓಂದೂ ಶೋರದೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 


ಅಸ್ಪಾ! ಅಪ್ಪಾ! ಅಯೋ ! 
ಕಾರಕ 
ಅಪ್ಪಾ! ಇನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಅಸ್ಪನ ಆಶೆ ಉಳಿದಿ 
ದೆಯೆ! ಅವನು ಗುಂಡಿನೆಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾದನು. 


ನೀನೇನಾದರು ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳು. 


೫೨ 


ದೇವಿ 
ಅಯ್ಯೋ ದೇವರ್ಮೆ ನೀೀನೆಲ್ಲಿದ್ದಿಯೇ ! ನನ್ನಪ್ರಾಣಾ 
ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಾರದೆ ! 
ದೇವಿಯು ಪ್ರಜ್ಞೆ ಶಪ್ಪಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಳು. 
ಸೇ 
ಪ್ರನೇಶಿಸುತ್ತಾ 
ಏನಿದು! ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಳು? ಇದೇನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಗಲಭೆ, 
ಕಾರಕ 
ಹರಾಮಳ್ಕಿ. ಸಾಹುಕಾರ” ಆ ಕಾಳ ಹೊಂಚು 
ಹಾಕುತಾ ಇದ್ದು ಇವಳನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡು ಒಡಿ 
ಹೊಗುತ್ತಿದ್ದ. ನನಗೆ ಇದು ತಿಳಿದು ಓಡಿಬಂದು 
ಹಿಡಿದೆ. ತುಂಟರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇರೇ ಊರಿಗೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ಪರಾರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಬಂದುದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ; ನನ್ನೇ ಸಾಯಿಸಿಬಿಡಜೇಕು ಅಂತ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದರು. ನಾನು ಬಗ್ಗ ಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಏಟು ಕಾಲನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಿತ್ತು. 
ಆಮೇಲೆ ಇವಳನ್ನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಳದುಕೊಂಡು ಬಂಜೆ. 
ಸೇಟು 
ಅವರೆಲ್ಲಿರು ಈಗ? 
ಕಾರಕ 
ನನ್ನ ಗುಂಡಿನ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಾರೀನೇ! 
ಸೇಟು 
ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದವನು? ಅವನೇನು ಸತ್ತನೋ ಬದಕಿದನೊ? 
ಕಾರಕ 
ಬದಕಿರಲಾರ. ದಪ್ಪಗುಂಡೇ ಹಾಕಿದ್ದೆ. ನಾನು 
ಈಕಡೆ ತಿರುಗಿದ್ದು ಕಂಡು ಅವರೆಲ್ಲಾ ಬಂದು 


೫.೨ 


ಕಾಳನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂದು ಹೋದರು. ಅವರೂ ಇಲ್ಲೇ 
ಎಲ್ಲೋ ಇರಬೇಕು. 


ಕುಮಾರ 
ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ತಂಟೇನೆ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮಕೆಲಸ ಆದಹಾಗೇ 


ಲೆಖ್ನ! 


ಒರಿ 


ಸೇಟು 
ಓ | ಗುಂಡುಹಾರಸದೇ ಇದ್ದರೆ ಚನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
ಅವನು ಸತ್ತರೂ ಕಷ್ಟ; ಇದ್ದರೂ ಕಷ್ಟ. ಪೋಲೀಸಿ 
ನೋರ ಇಂಥಾದನ್ನೇ ಕಾಯುತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ! 
ಹೊ! ಇನ್ನೇನು ಮಾಡೋದು. ಏನಾದರೂ ಸರಿ, 
ಇವಳನ್ನು ತಂದು ಮೋಟಬಾರಿಗೆ ಹಾಕು. ಹೊರಡೋಣ, 
ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿರೋದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುಮಾರನೂ ಕಾರಕನೂ 
ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. 
ಸೌಟು (ಸೃಗತ) 
ಯಾಕೋ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುತಾ ಬರುತಾ ರಂಪಕ್ಕೆ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಏನೇನಾಗತ್ತೋ ಒಂದೂ 
ತೋರೊಲ್ಲ. ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುತ್ತೆ. 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಆ ಹುಡುಗಿ ಬಿಡೋಕೆ ಮನಸ್ಸ 
ಒಪ್ಪೊಲ್ಲ. ಆಗಲಿ ಇದರಿಂದ ಆಗೋಡದೇನು? ಕಡೆ 
ತನಕ ನೋಡಿಯೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ಮರೆಯಾಗುವನು. ಮತ್ತೆ ಮೋಟಾರು ಧ್ವನಿಯಾಗುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಜನರು ಮುಂದೆ ಬರುವರು, ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ದುಃಖವೂ ಕೋಪವೂ ವ್ಯಕ್ಕೈವಾಗುತ್ತಿರುವುದು, 


ಗುಂಪು 


ಏನು ಏನು? ಸತ್ತೇಹೋದನೆ | 


ಹ 


೫೩. 


ಒಬ 
ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಸತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬದುಕೋ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಎದೆಗೇ ಬಿದ್ದಿದೆ ಏಟು, 
ಮತ್ತೂಬ್ಬ 
ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಆ ಕಾರಕ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಾಗ ಬಿಟ್ಟದೇ ತಪ್ಪು- 
ಹಾವಿಗೆ ಅಯ್ಯೋ ಅಂದ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು, ಅವನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟದ್ದು. ಈಗ ನೋಡಿ ಅವನೊಬ್ಬನೇ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೆದರಿಸಿ ಚದರಿಸಿಬಿಟ್ಟ! ಇನ್ನು ನಾವು ಇದ್ದೇನು ಫಲ, 
ಮೂರನೆಯವನು 
ಅದೆಲ್ಲಾ ಮದ್ದೂಗುಂಡಿನ ಪ್ರಭಾವ, ಈಗ ಅದಕ್ಕೇ 
ಕಾಲ. ಆಗಲಿ, ಆಗಲಿ. 
ಸುಮ್ಮನೆ ಆತುರಪಟ್ಟು ಫಲವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಕ್ಕ 
ಫಲ ಅವರು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 
ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೇ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಯುಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕು. 
,೨ನೆಯವನು 
ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಅವನು 
ಮಂಗಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕು. | 
೩ನೆಯವನು 
ಹೋಗಿರೋರು ಬರಲಿ, ದೊಡ್ಡನೂ ಬಂದರೆ 
ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲ. 
ಅವನ್ನು ಕಂಡರೆ ಎಲ್ಲಾರೂ ನಡುಗುತಾರೆ. ನಮ್ಮವ 
ರಿಗೂ ಧೈರ್ಯ. 
೨ನೆಯವನು 
ಅಯ್ಯೋ ! ಅವನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆ. ಅವನ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಾಡೋದೇನು? 


೫೪ 


ಅನೆಯನವನು 
ಅವನ ಹುಚ್ಚು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು 
ಹಡಿಸಿದವನು ಈ ಕಾರಕ. ನಾವೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ 
ದೇವೀನ ಬಿಡಿಸೆತೀವಿ ಅಂದರೆ ಹುಚ್ಚುಗಿಚ್ಚೆಲ್ಲ ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ನಡಯುವ ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಹೀಗಾಗಿದೆ. ಅಸ್ಟೇ! ನಡೆಯಿರಿ 
ಹೋಗಿ ಕೆಲಸದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡೋಣ. 
ಈ ಊರೋರನ್ನೂ ಕರೆದು ತೋರಿಸಿದರೆ ಅವರೂ 
ಅಯ್ಯೋ ಅಂದೇ ಅಂತಾರೆ. 
ಹೊರಡುವರು. 


ತೆರೆಬೀಳುವುದು. 


ಅಂಕ ೨. ನೋಟ ೩. 


ಒಂದು ಕಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಳಯ್ಯನು ಮಲಗಿರುವನು. 
ಕೆಲವು ಕೆಲಸಗಾರರು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನೀರು ತಟ್ಟಿ ವದೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೆಟ್ಟಿ ಉಪಚಾರ ವಾಡುತ್ತಿರುವರು, 


ಕಾಳಯ್ಯ 
(ಹೊರಳುವನು) 

ಹಾ! ಅಯ್ಯೋ ! 
ದೇವೀ ! ಅಪ್ಪಾ. 
ನನ್ನ ದೇವಿ ಬಿಡಿಸೀ ! 
ದೇವೀ !! ಅಯ್ಯೋ I 

ಜನರು 
ಅಯ್ಯೋ, ಸಾಪ! ಅವನು ಎಂಥಾನೀಚ !. 
ಈ ಮುದುಕ ಅವರಿಗೇನು ಮಾಡಿದ. 


೫೫ 


ಕಾಳಯ್ಯನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ತಾತ! ಯೋಚಿಸಬೇಡ. 
ನಾವು ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇವೆ. 
ದೊಡ [ನನ್ನು ಕರೆತರುವುದಕ್ಕೆ ಜನರು ಹೋಗಿದಾರೆ. 
ಅವರು ಜಿ ಮೇಲೆ ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲಸನೇ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು, ಆ ಕಾರಕನಿಗೆ ತಕ್ಕದ್ದು 
ಮಾಡದೇ ಬಿಡೊಲ್ಲ. 
ಫಾಭ 
ಆ--- ನನ್ನ ದೇವಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ನೋಡುನೆನೇ! 
--- ಅವಳನು ್ಲಿ ಬಿಡಿಸುವಿರಾ! - - ಅಪ್ಪಾ! 
ಹೊರಳುವನು... ಕೆಲವು ಕಲಸಗಾರರೂ ದೊಡ್ಡ. ನೂ ಪ್ರನೇಶಿ 
ಸುವರು. 
ದೊಡ್ಡ 
ನಾನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚೆ. ನಾನು ಬಂದು ಮಾಡುವು 
ದೇನು ? 
ಕೆಲಸಗಾರ 
ಈಸಾರಿ ಹಿಂದಿನಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಿಸೀ 
ತಾಕಿದೆ, ನೀನು ಏನು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಪ್ರಾಣಕೊಡೋಕೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದಾರೆ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತು ಧರ್ಯ ಹೇಳಿ ನಡೆಸಲು ನೀನು ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು! 
ದೊಡ್ಡ 
ಆಗಲಿ, ಬನ್ನೀ ಹೋಗೋಣ. 
ಕೂಲಿಕಾರರು ಕೊಂಚ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವರು, 
ದೊಡ್ಡನು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಉದ್ದ ವಾಗಿ ಹರಡಿ 
ಎಳೆದು ನೋಡಿ. 
ಈ ಸಾರಿ ಏನಾಗುವುದೋ ನೋಡಬೇಕು. 
ಮಾನವಾಗಿ ಉಳಿಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲ ಸಾಯಬೇಕು. 


೫೬ 


ಪಾಸ! ದೇವಿಯ ಪಾಡೇನಾಗಿದಿಯೋ! ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ನನ್ನ ಹುಚ್ಚಾ ಅಂತ ಹೇಳಿದರೂ ನನ್ನ ಬಿಡೊಲ್ಲ. ಅಗಲಿ 
ಏನೇನಾಗುತ್ತೋ ನೋಡೋಣ, 
ಕಾಳಯ್ಯನು ಮಲಗಿರುವ ಕಡೆ ಬರುವರು. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಎಲ್ಲ ದೊಡ್ಡ, ಎಲ್ಲಿ? 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕೆಣ್ಣೀರು ಹಾಕುತ್ತಾ. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಮಾವಾ! ಬಂದೇ! ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದೇನು ಫಲ. 
ಆಗಬಾರದ್ದೆಲ್ಲಾ ಆಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಾವು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಇದೇನೆ, 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಅಪ್ಪಾ ! ಬಂದೆಯಾ. ನನ್ನ ವಿಷಯ ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು. ಪಾಪಿಗಳು ಅವ 
ಳನ್ನು ಸೆರೆಹಾಕಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ತಾಯಿ! 
ದೇವಿ! ಸಾಯುವ ಹಾಗಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ಆದರೂ ಅವರು. 
ಬಿಡೊಲ್ಲ. ಆ ಪಾಪಿ ಕಾರಕನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ 


ಸಾಲದು. 
ದೊಡ್ಡ 


ಮಾನಾ! ನಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿದೆ. 
ಕಾಳ 

ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಯೋಚನೆ ಬಿಡು, ನನ್ನ ಕಾಲ 
ಮುಗೀತು. ನೀನು ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸ್ತೀನಿ ಅಂತ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿದರೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಸಾಯಿತೀನಿ. 
ಅವಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಕಿದ್ದೇನೋ ಅಷು 
ಕಷ್ಟಾಬಂದಿದೆ. ಮುಂದೆ ನೀನೇ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೫೭ 


ಇನ್ನು ಮಾ- ಮಾತು -- ಆಗೊಲ್ಲ. ದೇವಿ- ದೇವಿ 


ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಬಿಡುವನು. 
ದೊಡ್ಡ 


ಅಯ್ಯೋ ! ಪಾಪ | ಸಾಯುವಾಗ ಕೂಡಾ ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು, ನೋಡುವುಡಿಕ್ಕಿ ಲವಾಯಿತೇ ! 


ಜನರು 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ. 
ಕಡೆಗೂ ಹೀಗಾಗಿ ಹೋಯಿತೇ! ದೇವಿಯು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಎಷ್ಟು ದುಃಖಸುವಳೋ ! 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಆ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಕರುಣಬಾರದು. 
ಚಟ್ಲ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ಪೂರ್ಣಾನಂದನೆಂಬ ಶ್ರೀಮಂತನು: 
ಜೊತೆಗಾರನೊಂದಿಗೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಏನು! ಏನಾಯಿತು | ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ 
ರುವಿರಿ! 
ಕೂಲಿಗಾರರು 


ಸ್ವಾಮಿ, ಏನು ಹೇಳುವುದು, ಆ ಸೇಟೂ, ಅವನ 
ಸ 'ನೇರಿಕೊಂಡು ನಮಗೆ ಯಮಹಿಂಸೆ ಮಾಡು. 
ತ್ರಿರುವರು. 

ಪಾನ, ಈ ಮುದುಕನ ಮಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು. 
ಹೋದರು. ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಕಡೆಯವರು ಗುಂಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದು. 
ಈ ಮುದುಕನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು. 


ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ! ಏನನ್ಯಾಯ ! 


೫೮ 


ಕೂಲಿಗಾರರು 


ಬರೀ ಬಾಯಿಮಾತಿನಿಂದೇನು ಫಲ! 
ನಿಮ್ಮಂತಹವರು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟಸುಖ 
ರಿಸಬೇಕು. ನಮ್ಮದು ತಪ್ಪಿದ್ದ ರೆ ನಮಗೆ ಹೇಳಿ. 
ಅವರದು ತಪ್ಪಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಅಪ್ಪಾ! ನಮಗೇಕೆ ಈ ತಂಟಿ ಅವರು ಬಲಾ 
ಢೃರು. ಸರಕಾರದವರೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದವರು. 
ಅವರು ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಲ್ಲರು, ಸುಮ್ಮನೇ 
ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಜಗಳ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಅವರ ಹೆತ್ತಿರಲೇ ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟಸ ಸುಖ ಹೇತು ಡು 
ಸರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ, 
ಬೇಕಾದರೆ ನಾನು ಏನಾದರೂ ಕೊಂಚ ಹಣ ಕೊಡು 
ವೆನು. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನ ಇದಕ್ಕೆ ಎಳೆಯಬೇಡಿ! 
ರೊಡ್ಡ 

ಊರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಉರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ಉಳಿದವರು ನಮಗೇಕೆ ಅದರ ಚಿಂತೆ ಬನ್ನ 
ಬಹುದೇ? 

ಇಂದು ನಮಗೆ ಬಂದುದು ನಾಳೆ ನಿಮಗೂ ಬಂದೇ 
ಬರುತ್ತದೆ. 

ಅವರು ಹೆಣವಂತರಾದರೆ ಮಾಡಬಾರದ ಕೆಲಸ 
'ಮಾಡುವುಜೇ? ಅವರು ಮಾಡಿದ ಕೊಲೆಯು ನಿಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲನೇ? ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವರ ಮಾನ ತೆಗೆದು; ಜನ 
ರನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಪಾಪಿಗಳ ಸಂಗಡ ಮತ್ತೆ 
ಸಂಧಾನವೇ? ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ! ಇಂತೆಹೆ ಪಾಪ 


ರ್ಹ್‌ 


ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತೃದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಅಗತ್ಯವಲ್ಲವೇ? 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದರೆ ನೀವೇನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವಿರಿ? 
ದೊಡ್ಡ 

ನಾವು ಆತನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು. 
ಅವರು ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುನ ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು 
ವುದು ಮೊದಲನೆಯ ಕಾರ್ಯ. 

ನಾವು ಆ ಕಾರಕನನ್ನು ತುಂಡುತುಂಡಿಗೆ ಕತ್ತರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಸೇಟು! ಪಾಪಿ; ಅವನನ್ನು 
ಈ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ನೇಣು ಹಾಕುವೆನು. ನಾವೂ ನಮ್ಮ 
ಜೀವದ ಮೇಲಿನ ಆಸೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮ 
ರಕ್ತ ಕುದಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇಂತಹ ಪಾಸಿಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ನಿಧಿಸದೇ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಾನವಿನಿಂದೆ ರೇಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ, 

ಪೂರ್ಣಾನಂದ 

ಈ ಬಗೆಯ ಆನವೇಶದಿಂದೆ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ! 
ಸಂಧಾನದಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗುವುದಾದರೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೇ! 

ಜೊಡ್ಡ 

ನಮಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಅಭಿಲಾಸೆಗೆ ಪ್ರತಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ತಾನೇ ಹೋಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಿ. ನಾವು ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಹೊರ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವೆವು, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಅವನು ಒಪ್ಪದೇ 
ಹೋಗುಪುದಾದಕೆ ಮುಂದೆ. ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ ನಾವು 
ನೋಡುವೆವು. 


೬೦ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಆಗಬಹುದು. ಬನ್ಲೀ ಹೋಗುವ. 
ಹೊರಡುವರು 
ತೆಕೆ ಬೀಳುವುದು 





ಅಂಕ ೨. ನೋಟ ೪. 
ಸೇಟು ತನ್ನ ದಿರ್ವಾ ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು, ಮುಂಭಾ 
ಗದ ಚೌಕಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಡಿತದ ಬಟ್ಟಲು ಚುಟ್ಟ ಮುಂತಾ 
ದುವು ಇರುವುವು. ಸೇಟು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರದೆ 
ಭಯಗ್ರಸ್ತ ನಾಗಿ ಕಾರಕನನ್ನು ಕುರಿತು--- 
ಸೇಟು 
ನೀನು ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲ ಹೀಗೆ! ಮುಂದೇನುಗತಿ! 
ಮೊದಲೇ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದವರು ಕಾಳನ ಸಾವಿನಿಂದ ರೇಗಿರುವರು. 
ಅವರು ದಂಗೆ ಎದ್ದರೆ ತಡೆಯುವವರಾರು? 
ಹೋಗು. ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಅವರೊಡನೆ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾ, ಹೋಗು! 
ಕಾರಕ 
ಸೇಟ್‌ ಜೀ! ಇಸ್ಟೇಕೆ ಹೆದರುವಿರಿ! ಈ ಕೂಲಿ 
ಗಳ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಹೆದರಿದಕೆ ಮುಂದೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಸು 
ವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ. ನೀವು ಕೊಂಚ ಹೆದರಿದಿರಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಮುಗಿಯಿತು, ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ, 
ಅವರು ಹೇಳುವ ಷರತ್ತುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪುವುದಾದರೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ? 
ಸೇಟು 
ನಿನ್ನ ಸಲಹೆಯೇನು, ಬೇಗ ಹೇಳು. ಏನು. 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಜನ ಕೂಲಿಯವರನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸುವೆಯಾ ! 


ಓಗಿ 


ಕಾರಕ 
ನಾನು ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಸ್ತದ್ದು ಯೋಚಿಸಿದೇನೆ. 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗೆಲ್ಲ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿ 
ನೆ, ಅವರೆಲ್ಲ ಸಿದ್ದವಾಗಿದಾರೆ. ಯಾಗವಾ 
ಬೇಕಾದರೂ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
ವರು, 
ಇಗೊ: ಈ ಶಿಲ್ಪಿಯನ್ನೂದಿದರೆ ಸಾಕು; ಅವರು 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವರು. ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಬೇಕಾದರೂ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನೀವು ಧೈರ್ಯವಾಗಿರಿ. ಏನುಬಂದರೂ ನಾನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
ಹೊರಭ:ಗದಕ್ಷಿ ಜನರ ಸದ್ದು ಕೇಳುವುದು. ಸೆಟ) ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಗಾಬರಿ ಬಿದ್ದು. 
ಸೇಟು 
ಅಗೋ! ಬಂದೇ ಬಂದರು, ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವುದು. 
ಎದು ಭಯದಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುವನು, 


ಅ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದನು ಒಬ್ಬ ಕೆಲಸಗಾರನೊಂದಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಏನು ಸಾಹುಕಾರರೇಃ! ಯಾಕೆ ಇಸ್ಟೊಂದು ಗಾಬರಿ 
ಯಾಗಿರುವಿರಿ? 
ಸೇಟು 
ಯಾರದು! ನೀಮ ಬನ್ನಿ! ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. 
ಏನು ಇಷ್ಟುದೂರ ಬಂದದ್ದು. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಕೊಂಚ ಮಾತಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. 


೬.೨ 


ಸೇಟು 
ಆಗಬಹುದು, ಏನದು ಹೇಳಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಮಾತು. 
ನಿನ್ನ ಮೇಸ್ತ್ರಿ ಯು ಗುಂಡು ಹೊಡೆದು ಆ ಮುದುಕ 
ನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟ ದಾನೆ. ಕೆಲಸಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿ ಧಾಳಿಯೇಕಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅನೇಕರು 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಗುಳುತ್ತ ಕತ್ತಿಯನ್ನು “ಮಸೆಯುತ್ತಿ ರು 
ವರು ದೊಂಬಿಗೆ ಅವಕಾಕಕೊಟ್ಟರೆ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ 
ಅನಾಹುತವಾಗುವುದು. 
ಸೀಟು 
ಏನುಮಾಡುವುದು ! ಕೆಲಸಗಾರರ ಸಹವಾಸವೇ 
ಹೀಗೆ! ಅವರು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ತೀರಜಿನಿಸುವುದು. 
ನೀವು ಹೇಳುವುದೇನು ಹೇಳಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನೀವು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಕೂಡಲೇ ಬಿಟ್ಟು ನಷ್ಟಸಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೊಂಚ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿ. ನೀವೇ ಬಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಾಡಿದರೆ 
ಅವರು ಸುಮ್ಮನಾಗಬಹುದು. ಅಂತೂ ಕೆಲಸಗಾ 
ರರನ್ನು ಎದುರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ, 
ಕಾರಕ 
ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. ತಮಗೆ ವಿಷಯ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಚು ಆ ಕೂಲಿಗಾರರು ಕೊಡುವ ತೊಂದಕೆ 
ಯೊಂದೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಅವರ ತಪ್ಪಿಗೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ದೂರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 


೬೩ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ದೇವಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿಲ್ಲವೇ! 
ಸೇಟು 
ಹೌದು, ಅವರ ತಂದೆ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಾಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಹು 
ದಿನಗಳಾದವು... ಇದುವರಿಗೂ ಒಂದು ಕಾಸು ಸಹಾ 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಆದರ ಬಡ್ಡಿ ಮತ್ತು ಅಸಲೂ ಸೇರಿ ನೂರೈವತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿ ಆಗುವುದು. ಯಾರು ಬೇಕಾದರೂ ಅದನ 
ಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಇದೆಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮ. ಆಕೆಯ ತಂದೆಯನ್ನು ನೀವೇ 
ಕೊಂದುಹಾಕಿದಿರಿ ಅವಳ ಬಂಧುಬಳಗದವರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹಣ ಕೊಡುವವರಾದರೂ ಯಾರು? 
ಸುಮ್ಮನೇ ಆ ತಬ್ಬಲಿ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಿಡುವುದು 
ಒಳ್ಳೆಯದು. 


ದ 


ಸೇಟು 
ಅದು ನಡೆಯದ ಮಾತು. ನೀವು ಇದಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬೇಡಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನಾನು ಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅಸಲು ಕೊಡುವೆನು. 
ಪಾಸ | ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ. 
ಫೆಲಸಗಾರರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಸೆಮಾಧಾನಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಿ ! 
ಸೇಟು 
ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ಬಿಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಹಳ್ಳ 


ಕಾರಕ 


ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮಗೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹ! ಈ ವಿಷಯ 
ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿದ್ದಲ್ಲ.. ಅವರೇ ಬಂದು' ಕೇಳಿ 
ದರೆ ನಾವು ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದಕೆ ಹೊರಡುವೆನು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ! 
“ಎದ್ದೆ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗುವನು. 
ಕಾರಕನು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿಲ್ಪಿಯನ್ನು ಊದುವನು. 


ಬರಡು ಕಡೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಪಠಾಣರು ದೊಡ್ಡ ದೊಣ್ಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವರು, 


ಕಾರಕ 
ಇವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ 
ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸು. ನಾನು ಬಂದು ಮಾತ 
ಮಾಡುವೆನು, 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಸ್ವಾತೆಂ 
ತ್ರ ;ವಿಲ್ಲವೇ ! 
ಹಾರಕ 
ಇಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮಿಂದ ಕೊಂಚ ಕೆಲಸನಾಗಜೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೆ: ಹು. 
ಜವಾನರನ್ನ್ನು “ನೋಡಿ 
ಹೊ! ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ಅವರು ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನನ್ನೂ ಕೂಲಿಯವನನ್ನು ಎಳೆಯುವರು, 


ಕೂಲಿಯವನು ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟುವನ್ನು ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ 
: ನುಗ್ಗುವ ಸದಾ ಗುವುಡು. 


